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1. Contratto di Licenza

IMPORTANTE:

S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE | TERMINI E LE CONDIZIONI DEL
PRESENTE CONTRATTO DI LICENZA PRIMA DI UTILIZZARE IL SOFTWARE
(COME DEFINITO DI SEGUITO).

QUESTO E UN CONTRATTO DI LICENZA TRA VOI E BTicino SpA (BTicino) LA
CUI SEDE LEGALE SI TROVA IN VIALE BORRI 231, 21100 VARESE, ITALIA.
APRENDO LA CONFEZIONE SIGILLATA, CLICCANDO SUL PULSANTE
“ACCETTO” O “S1” O ESPRIMENDO IL CONSENSO ELETTRONICAMENTE, O
INSTALLANDO IL SOFTWARE, L'UTENTE ACCETTA | TERMINI DI QUESTO
CONTRATTO DI LICENZA.

SE NON SIETE D’ACCORDO CON QUESTI TERMINI E CONDIZIONI, NON
UTILIZZARE ULTERIORMENTE IL SOFTWARE E CONTATTARE IL FORNITORE
O IL SERVIZIO ASSISTENZA BTicino PER INFORMAZIONI SU COME
OTTENERE IL RIMBORSO DELL'IMPORTO PAGATO PER IL SOFTWARE

1. DEFINIZIONI.

Il termine “Software” indica:

(a) tutto il contenuto dei file dell’applicativo per windows ("Energy
Management Software") o sottoforma di Web server ("Energy Web Server");
(b) tutto il relativo materiale esplicativo stampato o sottoforma di file
(“Documentazione”), i font ed ogni imballo del prodotto;

(c) tutti gli aggiornamenti, le versioni modificate, le aggiunte e le copie di
quanto precede, fornito da BTicino in qualsiasi
momento(“Aggiornamenti”);

Il termine “Uso” indica I'accesso al software, la sua installazione, il
download, la copia o qualunque vantaggio tratto dall’utilizzo delle
funzionalita del software.

2. USO GENERALE DEL SOFTWARE

2.1 Licenza

Questo é un contratto di Licenza.

BTicino concede all’'utente un diritto non esclusivo e non trasferibile di
utilizzare il software secondo le condizioni ed i termini qui di seguito
indicate.

2.2 Diritti ed obblighi

L'Utente puo:

- utilizzare una copia del Software su un solo computer. Se un numero
maggiore di copie e/o di computer é specificato nella documentazione o nei
documenti specifici della vendita forniti dal distributore o dal rivenditore
presso il quale & stato acquistato il software, & possibile utilizzare il
software in conformita con tali specifiche;

- fare una copia del Software a fini di backup o archiviazione, o copiare il
software sul disco rigido del computer e conservare I’originale a scopo di
back-up o di archiviazione;

- utilizzare il Software su una rete, a condizione che si disponga di una
copia in licenza del Software per ogni computer che puo accedere al
Software attraverso la rete;

Torna all'lndice




Torna all'lndice

1. Contratto di Licenza (continua)

2.2 Diritti ed obblighi (continua)

L’Utente puo: (continua)

- trasferire definitivamente tutti i diritti relativi al Software concessi ai sensi
del presente Contratto di Licenza ad un’altra persona o entita, a condizione
che non si conservino copie del Software e il cessionario accettii termini del
presente Contratto di Licenza. Il trasferimento parziale dei propri diritti ai
sensi del presente Contratto di Licenza non é permesso. Ad esempio, se la
documentazione Vi concede il diritto di utilizzare piu copie del Software,
solo un trasferimento dei diritti ad utilizzare tutte le copie del Software
sarebbe valido;

- utilizzare il Software in conformita con eventuali altri usi consentiti che
possono essere riportate qui di seguito.

L’utente non puo, né puo autorizzare qualsiasi altra persona:

- concedere in licenza, affittare o noleggiare qualsiasi parte del Software;

- modificare I’architettura software, decompilare, disassemblare,
modificare, tradurre, tentare di scoprire il codice sorgente del Software o
creare opere derivate dal Software;

- utilizzare il Software nell’attivita di facility management di servizi;

- fare un utilizzo del Software in modi sensi contrari alle indicazioni di cui al
presente Contratto di Licenza.

3. COPYRIGHT
Il Software é di proprieta di BTicino o dei suoi licenziatari ed & protetto dalla

legge.

4. LIMITAZIONE DI GARANZIA

Il periodo di garanzia per i prodotti & di 12 (dodici) mesi dalla data di
consegna.

BTicino garantisce il buon funzionamento del Software solo con l'uso di
prodotti BTicino.

BTicino non puo essere ritenuta responsabile in caso di malfunzionamento a
causa dell’'uso di prodotti diversi dai prodotti BTicino.

5. LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA

In nessun caso BTicino potra essere ritenuta responsabile per eventuali
danni di qualsiasi tipo, compresa, senza limitazioni, qualunque perdita
operativa, perdita di dati, malfunzionamento di altri software sul vostro
computer o qualsiasi altra perdita di profitto derivante dall’'uso o
dall'impossibilita di utilizzare il software, anche se BTicino é stata informata
della possibilita di tali danni.

6. RECESSO DAL CONTRATTO

BTicino si riserva il diritto di recedere dal presente Accordo immediatamente
mediante comunicazione scritta in caso di violazione dei termini del
presente Contratto ed, in particolare, delle disposizioni dell’articolo 2.2.

In caso di recesso, I'utente accetta di distruggere tutte le copie del Software
e della sua Documentazione.

7. LEGGE E GIURISDIZIONE

Il presente Contratto é regolato dalla legge italiana.

In caso di controversie derivanti dalla interpretazione o esecuzione del
presente contratto, le parti siimpegnano a cercare una soluzione
amichevole.

In mancanza di tale soluzione, le controversie sono sottoposte alla
giurisdizione esclusiva del Tribunale di Milano.
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2. Requisiti di sistema
Visualizzazione possibile su:
- PC (web Browser):
+ Firefox: versione 50 e successive (v50.0+)
*  Chrome:v55.0+
« Safari:v10.0+
*  Opera:v53.0+
— Tablet (Dispositivo, Sistema operativo, Web Browser):
e iPad (tutte le versioni), iOS 10+, Safari
* Android v6.0+, Chrome v55.0+
— Smartphones: (vedere Istruzioni d'uso)

3. Scelta codici

SXWS10: “Mini Energy Web Server 10”
- Gestione fino a 10 indirizzi Modbus o 10 Contatori con uscita impulsi

SXWS32: “Mini Energy Web Server 32"
- Gestione fino a 32 indirizzi Modbus o 32 Contatori con uscita impulsi

Versione del software 3.9.0

Torna all'lndice
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4, Dispositivi compatibili

4.1 Dispositivi di Misura e conteggio dell’energia
- Gamma NEMO

Centrali di Misura Multifunzione RS485:

Nemo D4-L, art. MF6FT40026
Nemo D4-L +, art. MF6HT40003, MF6HT40006, MF6HT4000H,
Nemo D4-e, art. MFD4E06

Nemo D4-Le, art. MFD4421, MFD4422, KRNEMODA4LE080,
KRNEMODA4LE142, KRNEMODA4LE190

Nemo D4-D¢, art. MF6DC4200H, MF6DC42006, MF6DC4206H,
MF6DC42066

Nemo D4-EC, art. MKD4R63DT, MKD4R125DT, MFD4ORFCDT1,
MFD410RFCDT, MFD42ORFCDT

Nemo 72-Le, art. MF72421, MF72422

Nemo 96HD-e, art. MF96E06

Nemo 96HD-Le, art. MF96411 + IF96001, MF96412 + IF96001,
MF96411 +1IF96012, MF96412 + IF96012, MF96421,
MF96422, KRNEMOHDLE080, KRNEMOHDLE142,
KRNEMOHDLE190

Nemo 96HD, Cat.Nos MF96001 + IF96001, MF96002 +
IF96001, MF96001 + IF96012, MF96002 + IF96012

Nemo 96HD+, art. MF96021 + IF96001, MF96022 + IF96001,
MF96021 + IF96012, MF96022 + IF96012

Nemo 96EA, art. MFQ96021 +IF96001, MFQ96022 + IF96001

Nemo 96-EC, art. MK96R63DT, MK96R125DT, MF960RFCDT1,
MF9610RFCDT, MF9620RFCDT

Centrali di Misura Multifunzione uscita impulsi {tramite
Concentratore art. IF4C001* o SXMIMP* o ingresso contaimpulsi dei
Contatori di energia art. CE2DF3DTCL1*, CE4DF3DTCL1* e
CE4TBDTCL1*):

Nemo D4-L +, art. MF6HTU0003, MF6HTU0006, MF6HTUOOOH
Nemo D4-Le, art. MFD4411, MFD4412

Nemo 72-Le, Cat.Nos MF72411, MF72412

Nemo 96HD-Le, art. MF96411, MF96412
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4.1 Dispositivi di Misura e conteggio dell’energia (continua)
- Gamma CONTO
« Contatori di energia uscita RS485 :
- Conto D1, art. CE11165A4
- Conto D2, art. CE20195A4, CE2DF3DTCL1
- Conto D2 MID, art. CE2DMID11, CE2DF3DTMID
- Conto D4-Pd, art. CE4DT06A4, CEADF3DTCL1
- Conto D4-Pd MID, art. CE4DMID31, CE4DF3DTMID

- Conto D4-Pt, art. CEADT12A4, CE4DT12A6, CEADT14A4,
CE4DT14A6, CE4ATBDTCL1

- Conto D4-Pt MID, art. CEADMIDO1, CE4TBDTMID
— Conto D6-Pd, art. CE6DT1256
— Conto D6-Pd MID, art. CEGDMID56

+ Contatori di energia uscita impulsi (tramite Concentratore art.
IF4C001* o SXMIMP* o ingresso contaimpulsi dei Contatori di
energia art. CE2DF3DTCL1*, CE4DF3DTCL1*e CE4TBDTCL1*):

- ContoD1, art. CE11165A2

- Conto D1 MID, art. CEIDMID12

— Conto D2, art. CE20195A2, CE2DF30PCL1

- Conto D2 MID, art. CE2DMID12, CE2DF30PMID

- Conto D4-Pd, art. CE4ADT06A2, CE4DT06A23F, CE4DF30PCL1

- Conto D4-Pd MID, art. CEADMID22, CEADMID32, CE4ADF30PMID
- Conto D4-Pt, art. CEADT12A2, CEADT14A2, CE4ATBOPCL1

- Conto D6-Pd, art. CE6DT1252

- Conto D6-Pd MID, art. CE6GDMID52

Torna all'lndice




4.1 Dispositivi di Misura e conteggio dell’energia (continua)
- Gamma NEMO SX
+  Centrali di Misura Multifunzione:

- Monofase inserzione mediante bobina(e) Rogowski Chiusa(e) -
art. SX3M63, SXMM63

- Trifase inserzione mediante bobine Rogowski Chiuse -
art. SXMT63, SXMT125

- Monofase o Trifase (configurabile) inserzione mediante TA -
art. SXMMT5

- Trifase inserzione mediante bobine Rogowski Apribili -
art. SXMR02, SXMR04, SXMR06 and SXMR08

+  Moduli di Stato e Comando:
- Modulo di Stato multifunzione - art. SXMC02
- Modulo di Comando multifunzione - art. SXM0C1
- tramite l'interfaccia Modbus RS485/NEMO SX - art. SX1485

— Contatori di Gas

¢ Qualsiasi dispositivo con uscita impulsi tramite Concentratore art.
IF4C001* o SXMIMP* o ingresso contaimpulsi dei Contatori di
energia art. CE2DF3DTCL1*, CE4ADF3DTCL1* e CEATBDTCL1*

- Contatori di Acqua

* Qualsiasi dispositivo con uscita impulsi tramite Concentratore art.
IF4C001* o SXMIMP* o ingresso contaimpulsi dei Contatori di
energia art. CE2DF3DTCL1*, CEADF3DTCL1* e CEATBDTCL1*

* Nota: Il Concentratore d'impulsi ed il Contatore d’energia con ingresso
contaimpulsi devono essere correttamente programmati per essere compatibili
con il tipo di contatore (Fare riferimento al manuale utente di ciascun dispositivo).

- Gamma Regolatori Automatici del Fattore di Potenza ALPTEC
«  ALPTEC3.2 + ExtRS485
+ ALPTEC5.2 + ExtRS485
+ ALPTECS8.2 + ExtRS485
«  ALPTEC8 + ExtRS485

- Dispositivi “Generici” di Misura/Conteggio con uscita Modbus RS485

* Qualsiasi dispositivo di misura o conteggio dell’energia con uscita
Modbus RS485 di “altri costruttori”, limitatamente alla sola energia
attiva positiva

Torna all'lndice
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5. Lingue disponibili
Lingue:

- HE

- Deutsch

- English

- Espaniol

- Frangais

- Frangais (Belgique)
- EMnviké

- ltaliano

— Nederlands (Belgie)
- Nederlands

- Polski

- Portuguese

- Pycckun

Torna all'lndice
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6. Operazioni preliminari
ATTENZIONE!

Prima della messa in servizio dell’installazione, verificare la disponibilita di
aggiornamenti sul sito di “IME”

Scaricare il file di aggiornamento dal sito di “IME”. Questo file verra utilizzato per
aggiornare il software

(Dopo aver scaricato il file di aggiornamento, seguire la procedura descritta alle
pagine 26 - 27 del presente manuale)

7. Messa in servizio

7.1 Installazione
I Mini Web server consentono diversi tipi di installazione:

Configurazione 1: il Mini Web server & utilizzato come gateway Modbus/IP (tutti
i dispositivi Modbus RS485 sono collegati direttamente alla porta RS485 del Web
server).

Configurazione 2: il Mini Web server é utilizzato come gateway Modbus/IP
(alcuni dispositivi Modbus R5485 sono collegati direttamente alla porta RS485
del Web server) e come “Concentratore” di Gateway IP

..9

280v-19+28 Ve

S
‘

@
=
3
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7.1 Installazione (continua)

Configurazione 3: il Mini Web server ¢ utilizzato come “Concentratore” di
Gateway IP (tutti i dispositivi Modbus R5485 sono cablati solo ai Gateway, i quali
comunicano con il Web server).

20V-19+ 28V

N
-

4 =
L

Nota: tutti i dispositivi IP devono avere un diverso indirizzo IP

7.2 Uso della porta Modbus RS485 del Mini Web server
Schema di collegamento

SXWS10/SXWS32

DEVICE DEVICE
N2 Nn
+ = 5G

DEVICE
N
+ = 5G

() RS485: Prescritto utilizzo di cavo tipo Belden 9842, Belden 3106A (o
equivalente) per una lunghezza massima del bus di 1000 m, o di cavo Categoria
6 (FTP o UTP) per una lunghezza massima di 50 m;

(@Resistenza non fornita

®) Ethernet: Cat. 6 (FTP/UTP)

Torna all'lndice
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7.3 Configurazione locale
Configurazione / Impostazioni locali

— Procedura per configurare il Web Server da un computer in connessione
diretta con il dispositivo.

Materiale necessario

— Foglio di Installazione del Mini Web Server
— Manuale utente del Mini Web Server
- UnPCcon browser web installato (Firefox, etc.)

* Nota: La configurazione locale deve essere fatta obbligatoriamente da
un computer

Informazioni necessarie

— Parametri della rete IP (utilizzare la Tabella dei Parametri del Mini Web
Server)

7.4 Connessione del dispositivo ad un Computer - Programmazione

— Collegare il Web Server direttamente ad un PC mediante un cavo Ethernet (é
possibile passare attraverso uno switch).

* Nota: In questa fase non collegare il Web Server ad altri dispositivi
(Gateway, etc.) o alla Rete dell’Edificio

— Alimentare il Web Server

=

? Rete

dell’Edificio

s g \'n:n "
=5 % X

oo Hub/ | )
n - Switch i) ;
| .

e :ffjﬁ’/f ..

7.5 Configurazione di default del Display

¢ Indirizzo IP: 192.168.1.100
* Maschera rete: 255.255.255.0
* Router: 192.168.1.1

Nota: Il Mini Web Server ed il Gateway hanno le stesse impostazioni di default
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7.6 Configurazione delle proprieta della rete locale del computer
Seguire la procedura:

: l.'!p' Apri documenta Office
—Ta
E} l Muova documento OFfice:

@f Impostazioni acCesso ai programmi

E GIMP 3

Programrni 3

Dati recenti 3

Impostaziani » G‘ Pannelo di controllo

Cerca

£
e
e
»
)

Guida in linea e supporto tecnico

=] Esegui..

'I Disconnetti Enica Diani...
i’ﬂl Chiudi sessione. ..

1. Nel menu Start selezionare “Impostazioni” poi “Connessioni di rete”

©
=
=
7]
@
£
[=]
=2
o
o
3
o
=
[=]
-
=

t} Connessioni di rete

File Modfica  Wisualizza  Preferiti  Strumenti  Awanzate 7

\_/:- Indietro d lm /_j Cerca = Cartelle v

Indirizzo |t}, Cornessioni di rete

| Mome
Operazioni diret 9 LAN o Internet ad alta velocita

| Creaunanuova
Connessione.

@ Madifica impastazioni
windows Firewal

& Disahilita periferica di rete

L Conngssione alla rete locale (LAN)

% Ripristina connessione

2. Cliccare “Connessione alla rete locale”

<L Stato di Connessione alla rete locale (LAN)

Generale ‘ Supporto

Connessione

Stato: Connesso

Durata: 05.45.47

Welocita: 100.0 Mbps
Altiveita

Irvviati —— @T ——  Ricevuli

Pacchetti T4.863 | £7.638

3. Cliccare su “Proprieta”

Torna all'lndice
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<L Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)

Generale | Avanzate

Connetti tramite:

La connessione utilizza | componenti seguenti:

B8 Broadeom Netiireme Gigabit Ethems

158, Ciiert per reti Microsoft
S Condivisione file & stampanti per reti Microzaft

Descrizione

comunicazione tra diverse refi intercanng

Mostra un'icona sull'area di notifica quando connes:
Notifica in caso di connettivita imitata o assente

TCP/IP. Pratacalo predefinite per le W mette |a

50

Annulla

4, Cliccare su “Protocollo Internet (TCP/IP)"

5. Cliccare su “Proprieta”

Proprieta - Protocollo Internet (TCP/IP)

Generale ‘

rete suppoita tale carattenistica. In caso contrario, sard
richiedere allamministratare di rete le impastazioni [P co

) Ottieni tte un indizz e

E possibile ottenere I'assegnazione automatica delle impostazioni IP se la

necessatia
mette.

Utilizza il gequente indirizzo IP:
192 .

o Indiizen IF:

Gateway predefinito:

192 .

(&) Utilizza i sequent indirizai server

158 . 1

158 . 1

. 99

<6 Subnet mask: 955 . 955 . 355 .

Server DNS preferic: ]
Server DNS altemnativo: l:l

Avanzale.

8

6. Cliccare su “Utilizza il seguente indirizzo IP”

7. inserire i parametri LAN, come ind
8. Cliccare su “OK” per confermare

icato

=L Proprieta - Connessiene alla rete locale (L

AN)

Generale | Avanzale

Connetti tramite:

La connessione utilizza | componenti seguenti

B8 Broadcom Netxireme Gigabit Etherne

0 % Clignt per reti Microsoft
Condivisione file & stampanti per reti Microsoft

%~ Protocollo Intemet (TCPAP) |

D escrizione

comunicazions tra diverse refi intercannesse.

Notifica in caso di connettivita limitata o assente

TCP/P. Protocollo predefinito per le WaAN che permette la

Maostra uniicona sullarea di notifica quando connesso

[ o]

Annulla

9

9. Cliccare su “OK" per confermare
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7.7 Configurazione del Web Server

7.7.1 Impostazioni di Rete: configurazione personale

Connettersi al Web server digitando nel browser l'indirizzo IP 192.168.1.100
(IP di default).

C O] b 1921681100 IP

Viene visualizzata la pagina di Identificazione del Web Server

Inserire il PIN e premere OK.

1. Inserire il codice PIN di accesso 99999 (codice PIN di default)
2. Cliccare su “OK”

Inserire il PUK e premere OK

3. Inserire il codice PUK di accesso 00000 9999 00000 (codice PUK di default)
4, Cliccare su “OK”
Viene visualizzata la Home page del Web Server.

Torna all'lndice
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5. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

Aggiomamento s
Emai

L Informazioni di sistema

6. Cliccare su “Impostazioni del web server”

Impostazioni del web server

7. Cliccare su “Impostazioni di rete” per configurare le proprieta di rete del
Server

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

< indeto (@) home impostazioni di rete ® fogout

Maschera rete

8. Immettere i nuovi parametri di rete ‘
Esempio di impostazioni IP di rete da configurare nel Web Server

- Indirizzo IP: 172.168.1.101
- Maschera rete: 255.255.255.0
- Router: 172.168.1.1

9. Cliccare 2 volte su “Salva” per confermare le impostazioni
Nota: il Web server ha da ora i nuovi parametri di rete
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7.7.2 Accesso con le nuove impostazioni di Rete
+ Dopo aver cambiato i Parametri di Rete del Server, é necessario configurare
manualmente un indirizzo IP compatibile con il nuovo indirizzo IP del web
server come mostrato di seguito:
(nell’esempio I'indirizzo IP del server &:172.168.1.101 —»X utilizzare
172.168.1.99)

3 Apri documenta Office
Mucro documento OFfice
Impostazioni accesso ai programmi

GIMP 3

Programmi 3

Diati recenti 3

Impastazioni » B‘ Fannelo di controllo

Cerca

Guida in linea & supporto tecnico

Esequi...

Disconnetti Enrica Diani. ..

Chiudi sessione. ..

©
| =
2
]
@
&
©
=]
o
o
>
"
E
o
g
£

1. Nel menu Start selezionare “Impostazioni” poi “Connessioni di rete”

g Connessioni di rete

File Modfica  Wisualizza  Preferiti Strumenti  Avanzate  ?

< _/. l_? /ﬂJCarca = Cartele v

Indirizzo |(§_ Carnessioni di rete

| MNome
(4) LAN o Internet ad alta velocita

[E] creaunanuova
connessione.

& Modifica impostazioni
‘Windows Firewal

ﬂ‘ Disshilta periferica di rete

% Ripristina connessione

L Conngggione alla reke locale (LAN)

2. Cliccare “Connessione alla rete locale”

<L Stato di Connessione alla rete locale (LAN)

Generale ‘ Supparta

Connessione

Stato: Connesso

Durata: 05.48.47

Welocita: 100.0 Mbps
Aattivvité

&
Ipvviati Ricevuti

m
—a

Pacchetti 74.863 87.538

Torna all'Indice 3. Cliccare su “Proprieta”
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%]

<L Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)

Generale | Avanzate

Connetti tramite:
B8 Broadeom Netiireme Gigabit Ethems

La connessione utilizza | componenti seguenti:

158, Ciiert per reti Microsoft
S Condivisione file & stampanti per reti Microzaft

4

Descrizione

TCP/P. Pratocalo predefinito per e WAR mette la
comunicazione tra diverse reti intercanne

Mostra un'icona sull'area di notifica quando connesso

Notifica in caso di connettivita imitata o assente

Annulla

4, Cliccare su “Protocollo Internet (TCP/IP)”
5. Cliccare su “Proprieta”

Proprieta - Protocollo Internet (TCP/IP)

Generale ‘

E possibile ottenere I'assegnazione automatica delle impostazioni IP se la
rete suppoita tale caratteristica. In caso contranio, sard necessario
richiedere allamministratare di rete le impastazioni [P conetts.

) Ottieni tte un indizzlE

Utilizza il gequente indirizzo IP: 1?2 ) 168 ) 1 ) gg

o Indiizen IF:

<6 Subnet mask: Jcc pEc acc o

Gateway predefinito:

172,188 . 1 . 1

(&) Utilizza i sequent indirizai server

Server DNS preferic: ]
Server DNS altemnativo: l:l

8

6. Cliccare su “Utilizza il seguente indirizzo IP”
7.inserire i parametri LAN, come indicato
8. Cliccare su “OK” per confermare

%]

=L Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)

Generale | Avanzale

Conretti tramite:
B8 Broadcom Netktreme Gigabit Etheme

La connessione ulilizza i componenti seguent
% Clignt per reti Microsoft

Condivisione file & stampanti per reti Microsoft
= Pratocollo Internet [TCPAP) ¢

v

D escrizione

TCP/P. Protocollo predefinito per le WaAN che permette la
comunicazions tra diverse refi intercannesse.

Maostra uniicona sullarea di notifica quando connesso
Notifica in caso di connettivita limitata o assente

o) Lomse ]

9

Torna all'Indice 9. Cliccare su “OK" per confermare
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Connettersi al Web Server digitando nel browser il nuovo indirizzo IP
172.168.1.101 (nell'esempio).

C 0|0 w2 |P

Viene visualizzata la pagina di Identificazione del Web Server

Inserire il PIN e premere OK.

1. Inserire il codice PIN di accesso 99999 (codice PIN di default)
2. Cliccare su “OK”

Inserire i PUK e premere OK.

KN KN
Il KN kN

7§

3. Inserire il codice PUK di accesso 00000 9999 00000 (codice PUK di default)
4, Cliccare su “OK”
Viene visualizzata la Home page del Web Server.

Energy Web Server - SXWS32

C3 configurazione del web server

o®  Configurazione del sistema

£ Dispositvi
[l  Consumi info & diagrm

B  Report & data download

Report: allarmi

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

7.8 Impostazioni Modbus
Nella Home page del Web Server
I ©ogout |

Energy Web Server - SXWS32 [raiane =]

Consumi info & diagrm

Report & data download

Report allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

khﬂ&n Q) hame Configurazione del web server @ togout

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

F( indietro () home Impostazioni del web server ) sogout

3. Cliccare su “Impostazioni Modbus” per impostare questi parametri
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Torna all'lndice

< indietr (@A) hor Impostazioni Modbus

-

>

Timeout RS485

:i H

Ber salvare le impostazioni premere |l tasto Saiva
1l sistema verra navviato aulomaticamente

L -
4, Inserire i nuovi parametri d

- Parita

— Bit di stop

- Velocita (bps)
5. Regolare il Timeout R5485
6. Cliccare 2 volte su “Salva” per confermare le impostazioni
Nota 1: Il sistema verra riavviato automaticamente.

Nota 2: Se si desidera utilizzare il Mini Web server anche come gateway
Modbus/IP per altri server (Mini o 255), occorre abilitare (“ON*) I'opzione Modbus
TCP Server e, come per gli altri parametri di questa pagina, cliccare 2 volte su
“Salva” per confermare.

Configurazione di fabbrica:
— Modbus TCP Server: OFF
— Parita: Pari
— Bit di stop: 1
- Velocita: 19200 bps
— Timeout R5485: 300 ms
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Torna all'lndice

7.9 Impostazione della Data e dell'Ora
Nella Home page del Web Server

i © oot

Energy Web Server - SXWS32 [raiane =]

Consumi info & diagrm

port & data download

Report allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

khﬂ&n Q) hame Configurazione del web server @ togout

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

F( indietro () home Impostazioni del web server ) sogout

Data e ora

© impostazioni

Impostazioni Modbus

3. Cliccare su “Data e ora” per impostare questi parametri del dispositivo
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Torna all'lndice

< indietro (2) home Data e ora !) fogout

Ora corrente 2019/12104 08:31:43

Ora kocale

Impostazione ora manuaie

Impostazione ora automatica:

L p

4, Inserire | nuovi parametri
— Oralocale
— Dataeora

5. Cliccare su “Salva” per confermare

In alternativa, & possibile utilizzare la funzione “Impostazione ora automatica”
che consente al Web server ricevere data e ora da un Network Time Protocol
(NTP) Server.

< indietro (@) home Data e ora 1) fogout

Ora corrente 2019/12104 08:32:19

Ora kocale

Impostazione ora automatica:

NTP Server

L

6. Cliccare per abilitare (ON) “I'impostazione dell’'ora automatica”.

7. E possibili impostare:

- l'indirizzo IP di un server NTP interno, se il Web server & connesso a una rete
Intranet che non consente l'accesso ad Internet

- l'indirizzo di un server NTP pubblico, se il server Web é connesso a Internet
(ex. di un server NTP pubblico: 0.europe.pool.ntp.org)

8. Cliccare su “Salva” per confermare

Nota: Per ottenere la data e I'ora corrette, utilizzando I'impostazione dell’ora
automatica, € fondamentale impostare il parametro “Ora locale” in modo
appropriato.
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Torna all'lndice

7.10 Aggiornamento del Web Server
Materiale necessario:
— File scaricato dal sito di IME:

* Energy_Manager_Web_Server_SXWS10_32_255_v_r_b.zip
x Energy_Manager_Web_Server = Nome del Prodotto

1 | SXWS10_32_255 = codici articolo
Energy_Manager_Web_Server SXW510_32_255_v_r_bzip y_r b= Versione dell'applicativo

L'archivio .zip contiene i seguenti files:
* File “jar": pacchetto di aggiornamento del web server

- Aggiornamento del web server: seguire la procedura
Accedere al Web server digitando i codici PIN e PUK
Viene visualizzata la Home page del Web Server

O rogout

Energy Web Server - SXWS32

C3  Configurazge e del web server

oM Cor gl iono dol sistema

[&] Consumi info & diagrm

Report. allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

< indietro (2) home Configurazione del web server () togout

# Impostazioni del web server

2% Gestione utenti

oy Aggiomamegto software

Backup / Restore

go Eny, ifiche

2, Cliccare su “Aggiornamento software” per verificare qual € la versione del
software installata.
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Torna all'lndice

R (Q)home Agglomamento software 1 logout

Energy Web Server - SXWS3 _

Non spegnere il server durante il processo di aggiomamento
| Sfoglia... | Nessun file selezionato.

L d

Confrontare la versione del software installata con quella dell’archivio scaricato
dal sito. Aggiornare il software se la versione scaricata dal sito é piu
recente di quella installata sul web server.

7.10.1 Procedura di aggiornamento
— Dall'archivio .zip estrarre sul proprio computer il file:

“wsmeasure.jar”
Nota: il Mini web server riconosce automaticamente il tipo di licenza.

Nella pagina “Aggiornamento software”

Bliaee () wome Aggiomamento software

Energy Web Server - SXWS32 - 3.3.0

Non spegnere il server durante il processo i aggiomamento

{ s?am Nessun file selezionato. £ Aggiory

1. Cliccare su “Sfoglia” per selezionare dal proprio computer il file “.jar”
2, Cliccare su “Aggiorna”

IMPORTANTE: attendere circa 30 secondi che I'aggiornamento venga
eseguito

- Verificare che I'aggiornamento sia stato eseguito verificando la versione del
software nella pagina “Aggiornamento software”

< ndietr 2) hor Agglomamento software

Energy Web Server - SXW53

Non spegnere ll server durante  processo di agglomamento
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Torna all'lndice

7.11 Modifica della lingua del Web Server
7.11.1 Modifica della lingua di default
Nella home page del Web Server

I © ogout |

Energy Web Server - SXWS32 [raiane =]

Consumi: info & diag

port & data download

port. allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

kmﬁm Q) hame Configurazione del web server ) ogout

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

F( indietro () home Impostazioni del web server ) Jogout

i di rete

oni Modbus

3. Cliccare su “CSV e altre impostazioni”
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Torna all'lndice

< indietro (@) home CSV e altre impostazion|

Separatore decimale CSV: @ punto ()  © virgoia ()
Separatore dati CSV. @ virgola () © punto e virgola ()
— EE—

Password FTP/Unita di rete _ da 8216 caratteri

4. Scegliere la lingua dalla casella di scelta
5. Cliccare su “Salva” per confermare
Nota: la lingua cambiera al successivo login.

7.11.2 Modifica della lingua di visualizzazione
Nella home page del Web Server

Energy Web Server - SXWS32

G3d  Configurazione del web server
o Configurazione del sistema
£ Dispositivi

B  Report&data loa

e
[E] Consumi info & diagrm
E  Report & data download
B Report allarmi

1. Scegliere la lingua dalla casella di scelta
Nota: questa operazione non modifica la lingua di default

O fogout
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Torna all'lndice

7.12 Configurazione remota
Configurazione dellinstallazione elettrica
— Procedura per la configurazione dei vari dispositivi nel web server

Materiale necessario
— Manuale utente del Web Server
— Un PC con browser web installato (IE8+, Firefox, etc.)

Informazioni necessarie

— Parametri del bus RS485 per Gateway e Dispositivi (utilizzare la Tabella dei
Parametri del Web Server)

7.13 Schema di collegamento - Uso normale
Esempio di schema di connessione “Configurazione 1"

Hub/Switch
RS485 bus = e /] Rete
! shaV) Edificio
RS485/1P IP
(SXWS10 [ SXWS255)
Sp——
7 I
Conto Hub/Switch
W
Ne oo IP
g
NEMO SX
a—

NEMO D4...

Esempio di schema di connessione “Configurazione 3"
Hub/Switch Hub/Switch

-
RE485 bus = = oy Rete |
|— /) Edificio /
RS‘QB&/IF‘ |P IP
(SXIIP)
N .
-
Conto... Hub/Switch
Caddd

;[l;l ------- Lﬁl: I!:Q_. P

NEMO SX

B

NEMO D4..
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7.14 Configurazione delle proprieta della rete locale - Indirizzo IP
automatico
Seguire la procedura:

o Apri documento Office
Ta
S| Muowo dacumento Office

@f Impostazioni acCesso ai programmi

GIMP 3

E Prograrmmni 3
;; Dati recenti »
A
Impostazioni > G‘ Pannello di controllo

/_:' Cerca

Q, Guida in linea & supporto tecnico

=] Esenui...

I Disconnetti Enrica Diani. ..

‘©
=
L=
]
@
&
©
<3
o
o
>
[
=
o
=
=

E Chiudi sessione. ..

1. Nel menu Start selezionare “Impostazioni” poi “Connessioni di rete”

g Connessioni di rete

File Modfica  Wisualizza  Preferiti Strumenti  Avanzate  ?

<) _/. l_ﬂ- /ﬂJCarca = Cartele v

Indirizzo |€_§_ Carnessioni di rete

| MNome
(4) LAN o Internet ad alta velocita

[E] creaunanuova
connessione.

& Modifica impostazioni
‘Windows Firewal

ﬂ‘ Disshilta periferica di rete

% Ripristina connessione

L Connegsione alla reke locale (LAMN)

2. Premere su “Connessione alla rete locale”

<L Stato di Connessione alla rete locale {LAN)

Gererale ‘ Supporta

Connessione

Shato: Connesso.

Drurata: 05,4847

“elocita: 100.0 Mbps
Altivitd

'
Ipvviati Ricevuti
>

Pacchetti T4.863 87.538

3. Premere su “Proprieta”

Torna all'lndice
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- Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)

Generale | Avanzate

Connetti tramite:

B8 Broadcom NetXireme Gigabit Etherme

La connessione ullizza i componenti seguenti;

1B Client per reti Miciosoit
A=) Condivisione file e stampart per reli Micrasoft

?!:Pwmemel [TCPAF)

4 Disinstalla
D escriziohe
TCPAP. Protocollo predefinito per ke Wl mette la

comunicazione tra diverse reti interconny

astra unicona sullarea di notifica quando connesso
otifica in casa di connettivita limitata o assente

Annulla

4, Premere su “Protocollo Internet (TCP/IP)”
5. Premere su “Proprieta”

Proprieta - Protocollo Internet (TCP/IP)

Generale | Configurazione altemativa

E possibile ottenere I'assegnazione automatica delle impostazioni IP se la
rete suppoita tale caratteristica. In caso contranio, sard necessario
richiedere allamministratare di rete le impastazioni [P conetts.

Ottieni automaticamente un indiizzo IP

- Utilizza il gequente indirizzo IP:

Je)eor E—
e e

(&) Ottien indirizzo server DNS automaticamente

() Utilizza i sequent indirizzi server DNS

Server DNG preferic: O]
Server DNS alternativo: l:l

7

6. Premere su “Ottieni automaticamente un indirizzo IP”
7. Premere su “OK”

<L Proprieta - Connessione alla rete locale (LAN)

Generale | Avanzate

Connetti tramite:

B8 Broadcom Netkireme Gigabit Etheme

La connessione utilizza | componenti seguenti:
158, Ciiert per reti Microsoft

Installa.. Disinstalla

Descrizione

TCPAP. Pratacal predefinito per le WAN che permetts |s
comunicazione tra diverse refi intercannesse.

nstra un'icona sull'area di notifica quando connesso
olifica in caso di connettivita limitata o assente

[ ) [

8

8. Premere su “OK” per confermare
Torna all'Indice
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7.15 Configurazione dell’installazione nel Web Server -
“Configurazione del sistema”
Digitare l'indirizzo IP impostato nel browser.

C | b 1721681101 |P

Viene visualizzata la pagina di Identificazione del Web Server

Inserire il PIN e premere OK.

{o 1 I |

1. Inserire il codice PIN di accesso 99999 (codice PIN di default)
2. Cliccare su “OK”

Inserire i PUK & premere OK.

seee

3. Inserire il codice PUK di accesso 00000 9999 00000 (codice PUK di default)
4, Cliccare su “OK”
Viene visualizzata la Home page del Web Server.

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

() togout

Energy Web Server - SXWS32

G3  Configurazione del web server
%  Configurazione del sistema

[l Corgll nfo & diagrm
i Plata download

5. Cliccare su “Configurazione del sistema”
Viene visualizzata la pagina di configurazione

- Sequenza di configurazione:
» Configurazione Gateway e Dispositivi
* Configurazione Carichi, Gruppi di Misura e Quadri elettrici
* Configurazione del Costo dei consumi
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Torna all'lndice

7.15.1 Configurazione di Gateway e Dispositivi

< indietro (2) home Configurazione del sistema

£ Carichi, gruppi, e quadri eleffrici

?;_.; Gateway o g ipositivi

- _

1. Cliccare su “Gateway e dispositivi”
Viene visualizzata la pagina di configurazione del Gateway

R gero () home Gateway e dispostivi O
Gateway + rgowng  Impostazioni Gateway | on )
L o e e
>
127001 | ’&
?
)
o o

La pagina é divisa in due sezioni:

la sezioneo é l'area dei “Gateway”

Nota: alla prima connessione, nell'elenco € presente un gateway pre-
configurato.

Questo gateway rappresenta la funzione di “Convertitore Modbus
RS485/IP” del Mini Web Server.

Nome del Gateway: Local

Indirizzo IP: 127.0.0.1

Impostazioni Modbus: fare riferimento al §7.8

Questo gateway ha tutte le proprieta di un gateway standard eccetto due
aspetti:

- l'indirizzo IP del gateway é fisso e non puo essere modificato

- il gateway non pud essere eliminato da nessun utente

Se il Mini web server viene utilizzato solo come web server, & sufficiente mettere
in “OFF” il Gateway “Local”

la sezioneo e I'area “Impostazioni Gateway”, dove sono disponibili tutti i campi
di configurazione per il gateway selezionato.
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7.15.1.1 Utilizzo del gateway “Local”

< indietro (0) home Gateway e dispositivi () 1ogout

Dispositivi
Gateway + sl Impostazioni Gateway ON

127.001

Quadro elettrico

Dispositivi EQ

1. Selezionare il Gateway “Local”

2. Assegnare/Modificare i parametri del Gateway:
Nome
Descrizione/Posizione (parametro opzionale)

3. Cliccare su “Salva”

4, Cliccare su “Dispositivi” per configurare i Dispositivi, fisici o virtuali, connessi al
Gateway

Viene visualizzata la pagina di configurazione dei dispositivi

< Indietro (D) home Gateway e dispositivi (") togout

Dispositivi + agoungi  Impostazioni dispositivi | ON |
Gruppo 12 o Famigla o Nemo SX
12 >
Wodeto Nemo SX
-0
Nome ;,-mp:m 12
-0
Almentazione: A monte
P 2 0 v
5
k4

La pagina é divisa in due sezioni:
la sezioneo e I'area dei "Dispositivi configurati”

la sezioneo e l'area “Impostazioni Dispositivo”, dove sono disponibili tutti i
campi di configurazione per il dispositivo selezionato.

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

7.15.1.2 Creazione e Salvataggio di nuovi Gateway

< indietro (D) home Gateway e dispositivi (1) iogout

Gateway 4o Impostazioni Gateway

Indirzzo 1P

Nome

P Descrizione/posizione

b

1. Cliccare su “Aggiungi”
2. Assegnare al gateway i parametri:
Indirizzo IP (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)
Descrizione/Posizione (parametro opzionale)
3. Cliccare su “Salva”
4, Cliccare su “Test” per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
tra il Web Server ed il Gateway
5. Cliccare su “Dispositivi” per configurare i Dispositivi, fisici o virtuali, connessi al
Gateway
Viene visualizzata la pagina di configurazione dei dispositivi

< indietro (D) home Gateway e dispositivi (%) iogout

e oo e

Dispositivi + Aguunai  Impostazioni dispositivi | on )
Gruppo 12 o Famiglia o Nemo SX
>
12 =1 s
W -0
Alimentazione: A monte

v

’ :
>) & Rimuovi
' | -

La pagina é divisa in due sezioni:

la sezioneo & I'area dei “Dispositivi configurati”

la sezioneo e I'area “Impostazioni Dispositivo”, dove sono disponibili tutti i
campi di configurazione per il dispositivo selezionato.
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* Descrizione del pulsante di selezione dei Gateway

Gateway 1

172.168.1.103

1. Indirizzo IP assegnato al gateway
2. Nome del gateway
3. Stato del gateway

On

Off

Errore di comunicazione

7.15.1.3 Creazione e Salvataggio di Dispositivi “Fisici”
- Procedura per dispositivi con uscita RS485

< Indietro (D) home Gateway e dispositivi (") togout

=

Dispositivi +cuna  Impostazioni dispositivi

Famigha
Modello
1ndirizz0 Modbus
Nome

Tipi di carico

1. Cliccare su “Aggiungi”
2. Scegliere la Famiglia del dispositivo dalla lista delle famiglie (es. Nemo D4-Le)
3. Scegliere il Modello dalla lista dei modelli (es. MFD4421)
4, Assegnare al dispositivo i parametri:
Indirizzo Modbus (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)
Carico (parametro opzionale)
5. Cliccare su “Salva”
6. Cliccare su “Test” per verificare il corretto funzionamento della
comunicazione tra il Dispositivo ed il Gateway

Ripetere le operazioni da 1. a 6. per aggiungere altri dispositivi

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

- Procedura per dispositivi NEMO SX

< indeto  (R) home Gateway e dispositivi Y 16000

o T

Dispositivi + sgowngt  Impostazioni dispositivi

Alimentazione: Amonte =

_

1. Cliccare su “Aggiungi”
2. Scegliere la Famiglia del dispositivo dalla lista delle famiglie
3. Scegliere il Modello dalla lista dei modelli

4. Assegnare al dispositivo i parametri:
Indirizzo Modbus del singolo dispositivo o del gruppo di dispositivi NEMO SX
(parametro obbligatorio) Nota: in caso di sistema NEMO SX in modalita “indirizzamento
esteso”, I'indirizzo Modbus & composto come mostrato: “indirizzo del dispositivo/gruppo di
dispositivi”-"indirizzo dell'interfaccia NEMO SX a cui sono collegati i dispositivi”
(es. Indirizzo del dispositivo: 2, indirizzo dell'interfaccia: 1 — scrivere: 2-1)
Nome (parametro obbligatorio)
Carico (parametro opzionale)
Alimentazione: direzione della corrente attraverso il sensore di misura (parametro
obbligatorio per gli art. SXMM63/MT63/MMT5)
5. Premere su “Salva”
6. Premere su “Test” per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
con tra il Dispositivo ed il Gateway
Ripetere le operazioni da 1.a 6. per aggiungere altri dispositivi NEMO SX o gruppi
di dispositivi NEMO SX
Nota: il modulo concentratore d’impulsi NEMO SX (art. SXMIMP) deve essere
gestito come un concentratore impulso standard (vedi pagina seguente).

- Dettagli per i moduli di Misura NEMO SX
Alimentazione: per garantire una corretta misurazione delle grandezze elettriche,
€ necessario indicare il verso della corrente attraverso il(i) sensore(i) di misura:

verso della corrente a monte del Toroide/TA — selezionare “a monte” (impostazione
di default)

9 Alimentazione: A monte

verso della corrente a valle del Toroide/TA — selezionare “a valle”

Alimentazione: A valle
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Torna all'lndice

- Procedura per Dispositivi di misura con uscita impulsi (Contatori di Energia
Elettrica, Acqua e Gas)

< indetro (3) home Gateway e dispositiv 1 iogout

=D T

Dispositivi +awna Impostazioni dispositivi

Tipi di carico

Concentrator

1. Cliccare su “Aggiungi”

2. Scegliere la Famiglia del dispositivo dalla lista delle famiglie (es. Conto D1)

3. Scegliere il Modello dalla lista dei modelli (es. CE11165A2)

4. Assegnare al dispositivo i parametri:
Indirizzo Modbus (indirizzo del concentratore d'impulsi) - Posizione (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)

Carico (parametro opzionale)
Nota: per i Contatori di Acqua e Gas, il tipo di carico viene assegnato

automaticamente.
5. Selezionare il tipo di Concentratore (es. IF4C001)
6. Premere su “Salva”
7. Premere su “Test” per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
con tra il Dispositivo ed il Gateway
Ripetere le operazioni da 1.a 7. per aggiungere altri dispositivi

- Dettagli per Contatori con uscita impulsi (Contatori di Energia Elettrica, Acqua
e Gas)

Posizione: corrisponde con il numero di ingresso del Concentratore (art.
SXMIMP* o0 IF4C001) o dell'ingresso contaimpulsi dei Contatori di energia (art.
CE2DF3DTCL1, CEADF3DTCL1 o CE4ATBDTCL1) al quale & collegato il

dispositivo.
(* Dispositivo NEMO SX)

S34s60.3 | @
-

IME CONTOimp

0 1 12 33 M 3 w2
eceod e e
1
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Torna all'lndice

- Procedura per Dispositivi “Generici” di Misura/Conteggio con uscita Modbus
RS485

< indietr (@) hom Gateway e dispositivi

rsosaonlll e [l nuacae |

Dispositivi + jyuno Impostazioni dispositivi

L

1. Cliccare su “Aggiungi”
2. Scegliere la Famiglia “Other devices” dalla lista delle famiglie
3. Scegliere il Modello “Generic Modbus meter” dalla lista dei modelli

4. Assegnare al dispositivo i parametri:
Indirizzo Modbus (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)
Carico (parametro opzionale)
Register (hex) - Word: in questi 4 campi & necessario immettere i seguenti
parametri:
- funzione di lettura del registro Modbus (3 o 4)
- registro Modbus dell’energia attiva positiva (in notazione esadecimale)
- numero di word da leggere
- fattore moltiplicati da utilizzare per ottenere il valore corretto
Nota: queste quattro informazioni sono reperibili nella documentazione del
misuratore / contatore, fornita dal costruttore del dispositivo.
5. Cliccare su “Salva”
6. Cliccare su “Test" per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
con tra il Dispositivo ed il Gateway
Ripetere le operazioni da 1. a 6. per aggiungere altri dispositivi “Generici” di
Misura/Conteggio

42



Mini Web Server Gestione Energia

Torna all'lndice

- Procedura per Regolatori Automatici del Fattore di Potenza ALPTEC

< ndetrs. (3 home Gateway e dispositiv 1) logout

[ivvosazonll_cupp | mwazat |

Dispositivi + jyue  Impostazioni dispositivi

1. Cliccare su “Aggiungi”
2. Scegliere la Famiglia “ALPTEC” dalla lista delle famiglie
3. Scegliere il Modello dalla lista dei modelli

4, Assegnare al dispositivo i parametri:
Indirizzo Modbus (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)
5. Cliccare su “Salva”
6. Cliccare su “Test" per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
con tra il Dispositivo ed il Gateway
Ripetere le operazioni da 1. a 6. per aggiungere altri Regolatori Automatici
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7.15.1.4 Opzioni avanzate
Nella pagina “Dispositivi” del Menu Gateway e dispositivi

< mdieo (2) hame Gateway e dispositivi 1) togout

rsosaonlll e [l nuacae |

Dispositivi + agoungt  Impostazioni dispositivi | on [

=@ | ..
> e |
' ?
o 2

=N

1. Selezionare un Dispositivo

2. Cliccare su “Avanzate”

& indietre () home Gateway e disposttivi 1) togout

Dispositivi + Agung Avanzate

-0
>
' k4
Gruppo 14 S
: >
’
> ==n
P u

3. In questa pagina, per ogni dispositivo configurato dall'utente, & possibile
impostare le sequenti opzioni:

- “Escludere dal totale”. Selezionare questa opzione se si desidera che le energie
misurate dal dispositivo, non vengano sommate agli istogrammi presenti nelle
pagine “Totale” e “Parziali” del menu “Consumi”.

Gli istogrammi dei consumi verranno visualizzati solo nella pagina “Dettagli”
del menu “Consumi”. (vedere i dettagli a pagina 44)

- “Escludere allarmi”. Opzione disponibile i dispositivi NEMO SX ed ALPTEC.
Permette di disabilitare/escludere le segnalazioni di allarme su eventi legati a
questo tipo di dispositivi.

Nota: la configurazione del tipo di evento che genera una segnalazione, &
disponibile nella pagina “Impostazioni delle notifiche” del menu “Email e
notifiche” del Web server (vedere il § 8.5.4)

- Personalizzare la descrizione degli ingressi e delle uscite per i Moduli di Stato
multifunzione (SXMCO02) e di Comando multifunzione (SXMOC1), della gamma
NEMO SX, in configurazione generica.

4, Cliccare su “Salva” per confermare le impostazioni

Torna all'lndice

44



Mini Web Server Gestione Energia

Torna all'lndice

* Procedura per attivare la funzione “Dispositivo EQ”
Dispositivo EQ una funzione opzionale utilizzata per eseguire il controllo della
qualita dell'energia secondo la norma EN 50160.

Per fare questo & necessario impostare un dispositivo come “dispositivo di EQ”
nella pagina “Gateway e dispositivi”.

< indietro (0) home Gateway e dispositivi () 1ogout
Gateway + Aggungi  Impostazioni Gateway | on )
> wr
7
>
> 8 [
k4
> v
7

= |

L onite
| 1031868 { =i Rimuovi
1. Selezionare un Gateway

2. Scegliere dalla lista il dispositivo da impostare come dispositivo di qualita
dell’ energia (nella lista vengono visualizzati solo i dispositivi dotati di funzione THD e
THD + Armoniche aggiunti al gateway selezionato).

3. Premere su “Salva”

Nota: per ciascun Gateway e possibile attivare un solo “dispositivo EQ”.

Il software effettua automaticamente il controllo settimanale e mostrail
risultato nella pagina “Dettagli” del menu “Consumi” con I'etichetta
“SETTIMANA SCORSA EN50160 CHECK: OK o KO”.

< indietro (0) home Dispositivi (1) iogout

Misura

Dispositivi

0

8 M WE W W WL W WIS W7 MR @ K23 K28

vn-u-~*f B I
WM e W i W wis M ws e Ka3 kes

mn - -

WIS W WS M WIS WIE W7 WS Ky KD K

Contemporaneamente il software crea la cartella “eqcheck” nel database
salvato sull’hard disk del Web Server (vedi § 8.3.3).

Nota: questa funzione é disponibile solo per I'art. SXWS32
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Torna all'lndice

* Dettagli per I'opzione “Escludere dai totali”

Questa opzione deve essere attivata se la misura effettuata da un dispositivo si
sovrappone a quella effettuata da un dispositivo di misurazione generale.
Esempio: il consumo della linea “llluminazione” sara conteggiato due volte negli
istogrammi di consumo globale, falsandone il valore. Il Dispositivo 2 sara
dunque escluso dai totali per garantire la correttezza della contabilizzazione dei
consumi. | dati di misura del dispositivo escluso saranno visualizzati nella pagina
“Dettagli” del menu “Consumi”.

Dispositivo 1 -
Misura Generale

Dispositivo 2 -
lluminazione Dispositivo

escluso

* Descrizione del pulsante di selezione dei Dispositivi

1. Indirizzo Modbus (indirizzo Modbus - Posizione per contatori con uscita impulsi)

2. Nome del Dispositivo

3. Questo simbolo appare solo se il dispositivo & un dispositivo di protezione e
visualizza lo stato dell'interruttore

m Aperto
I Chiuso

D Scattato

4, Stato della comunicazione
On
Off

Errore di comunicazione
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7.15.1.5 Funzioni di sistema
— Pulsante ON/OFF

L on EEINNE OFF

Permette di abilitare/disabilitare un Gateway o un Dispositivo; la funzione &
disponibile solo per i Gateway e i Dispositivi.

< indietro (0) home Gateway e dispositivi () 1ogout
[F e e 0 S8 00 S e/ wey - -
I Gateway 1 2 Indirizzo 1P
R A
e U =

Nome Gateway 1

> Descrizione/posizione

7 Dispositivi EQ

— ;
34 J':,J ' ” -

1. Cliccare su “ON” per disattivare un Gateway/Dispositivo

Y

Il Gateway (Dispositivo) selezionato ed il pulsante passano nello stato OFF.

< indietro Q) home Gateway e dispositivi

Gateway 1

>
>

Y

T # :
Nota:

* La disattivazione di un Gateway causa la conseguente disattivazione di tutti i
dispositivi ad esso connessi.

* Se un dispositivo e disattivato, i dati misurati dal dispositivo non verranno
visualizzati nella pagina “Dispositivi”.

* Perriportare un Gateway / Dispositivo nello stato ON, cliccare semplicemente
su “OFF”".

Torna all'lndice
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Permette di eliminare un Gateway o un Dispositivo.

< indietro (@) home Gateway e dispositivi 0
Gateway + Agoungi  Impostazioni Gateway [ on )
10343613 | ’,3
?
>
- >
# I 8 Test

)
g

1. Cliccare su “Rimuovi” nella pagina Impostazioni gateway o nella pagina
Impostazioni dispositivo; viene visualizzata una pagina di conferma.

< indietro (D) home Gateway e dispositivi 0
Dispositivi
Gateway = Aggiungi Impostazioni Gateway
Gateway 1
> Eliminando un gateway. i dati vengono rimossi in modo pe
10343613 | ’,:?
>
s ?
>
b4
- >
¥ O
>

2. Cliccare su “Elimina” per confermare I'eliminazione del gateway o del
dispositivo

Nota1: Per eliminare un Gateway, € necessario eliminare prima tutti i dispositivi
ad esso associati!

Nota2: Il Gateway “Local” non pud essere eliminato ma solo messo in stato “OFF”!

* LEGENDA DEI PARAMETRI OBBLIGATORI:
- Parametro vincolante - Indirizzo/Posizione:
¥Indirizzo Modbus, un indirizzo Modbus differente per ciascun dispositivo
connesso al medesimo bus R5485
v'Posizione, differente per ragioni di cablaggio; (solo per Contatori con uscita impulsi)
— Parametro vincolante - Nome:

v'Non & possibile utilizzare pili volte lo stesso nome
¥'Se non assegnato dall’'utente, il Web Server assegnera un valore predefinito
(Indirizzo IP per Gateway, Indirizzo Modbus per Dispositivi RS485, Indirizzo Modbus -Posizione per
Dispositivi con uscita impulsi).
- Parametro “Modello”:
v'E’ possibile avere due o pit Modelli identici (anche sullo stesso BUS R5485).
¥'Se non assegnato dall’'utente viene mostrato il messaggio “Errore di
Torna all'Indice configurazione”.
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Torna all'lndice

7.15.2 Configurazione di carichi, gruppi e quadri elettrici
Configurazione facoltativa, utilizzata per suddividere i dispositivi dell'impianto
elettrico per quadri, carichi e gruppi di misura

C indeto (@) home Configuratione del sistema

Carichi, grupoi, e quadri eleffrici

Funzionalita di collegamonto

- - A

1. Cliccare su “Carichi, gruppi e quadri elettrici”
Viene visualizzata la pagina di configurazione dei carichi, gruppi e quadri
elettrici.

< ngeto (@) home Carichi, gruppi, @ quad eletric ® fogout

£ Quadi elettrici

¥V

L - r

2, Cliccare su “Quadri elettrici”, “Carichi”, “Gruppi di misura” per creare un
quadro elettrico, un carico o un gruppo di misura.

Ciascuna pagina é divisa un due sezioni:

- la sezione di sinistra & I'area dei “Quadri elettrici”, “Carichi”, “Gruppi di misura”
configurati.

- la sezione di destra € I'area Impostazioni dei “Quadri elettrici”, “Carichi”, “Gruppi
di misura” dove sono disponibili tutti i campi di configurazione.
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7.15.2.1 Quadri elettrici

* CREAZIONE E SALVATAGGIO DI QUADRI ELETTRICI

Per una distribuzione fisica dei diversi quadri elettrici della installazione.
Architettura raccomandata: un solo Gateway per ciascun quadro elettrico

S ingeto Q) home Quadri eletirici

Quadri elettrici +ouna  Impostazioni quadro elettrico

=ra

Per creare un quadro elettrico:
1. Cliccare su “Aggiungi”

2, Assegnare al quadro i parametri:
Nome (parametro obbligatorio)
Descrizione/Posizione (parametro opzionale)
3. Cliccare su “Salva”

Ripetere le operazioni da 1.a 3. per aggiungere altri quadri

* ASSEGNAZIONE DI QUADRI ELETTRICI
Tornare nella sezione “Gateway e dispositivi” in “Configurazione del sistema”.

Nell’area “Impostazioni gateway” della pagina Gateway, € possibile assegnare
ciascun gateway precedentemente creato ad un quadro elettrico.

Nota: Un gateway puo essere assegnato ad un solo quadro.

< indietro (D) home Gateway e dispositivi ) fogout
Gateway + Agoungi  Impostazioni Gateway [ on )
ko
10343613 = >
o
= > [ ]

FF Dispositivi EQ

g > 1 Rimuovi
1. Selezionare un Gateway

2. Selezionare un quadro elettrico dalla lista dei quadri creati
3. Cliccare su “Salva”

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

7.15.2.2 Carichi

* CREAZIONE E SALVATAGGIO DI CARICHI

Per la ripartizione dei dispositivi in base al tipo di utenza.
Sono disponibili:

- 6 categorie “pre-definite” (Riscaldamento, Climatizzazione, ecc.)
— Categoria “Altri” per mostrare i consumi dei dispositivi senza carico associato
- 8 categorie aggiuntive, creabili dall'utente

< indeto (@) home Tipt di carico out
Carichi +oung  Impostazioni carico

L 2 N

& A " .

8 rea

[

R ven

Questo tipo di carico é predefinito e non pud
essere rinominato né rimosso

Per creare un carico:
1. Cliccare su “Aggiungi”

2. Assegnare al carico il parametro:
Nome (parametro obbligatorio)

3. Cliccare su “Salva”

Ripetere le operazioni da 1. a 3. per aggiungere altri carichi
Nota: é possibile avere un massimo di 14 carichi.

* ASSOCIAZIONE DI CARICHI

Tornare nella sezione “Gateway e dispositivi” in “Configurazione del sistema”.
Nell'area “Impostazioni dispositivo” della pagina Dispositivi, &€ possibile assegnare
un carico a ciascun dispositivo, fisico o virtuale, precedentemente creato.

< indeto (@) home Gateway e dispositivi ® togout

Emrm S

Dispositivi + Agaungi stazioni dispositivi | on )
D 7 Famigia Neino 8%
7
' > dirk Modbu

Nemo SX

Gruppo 11

Tipl i carico
Almentazione

10

Nuovo Carico

1. Cliccare su “Impostazioni”
2, Selezionare un Dispositivo
3. Selezionare un carico dalla lista dei carichi creati
4, Cliccare su “Salva”
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7.15.2.3 Gruppi di misura
* CREAZIONE E SALVATAGGIO DI GRUPPI DI MISURA
Per una distribuzione logica dei punti di misura della installazione

< indeto (@) home Gruppi di misura @ fogout

Gruppi di misura +~oung  Impostazioni gruppo

i Nome
Edificio 1
Descrizione/posizione
= >

—

Per creare un gruppo di misura:
1. Cliccare su “Aggiungi”

2. Assegnare al gruppo i parametri:
Nome (parametro obbligatorio)
Descrizione/Posizione (parametro opzionale)

3. Cliccare su “Salva”
Ripetere le operazioni da 1.a 3. per aggiungere altri gruppi

» ASSOCIAZIONE DI GRUPPI DI MISURA

Tornare nella sezione “Gateway e dispositivi” in “Configurazione del sistema”.
Nell'area “Impostazioni dispositivo” della pagina Dispositivi, & possibile assegnare
un gruppo di misura a ciascun dispositivo, fisico o virtuale, precedentemente
creato.

< indietro (2) home Gateway e dispositivi @ fogout

Dispositivi + Agounat  Gru| sitivo

Gruppo 11

1"

1. Cliccare su “Gruppi”

2. Selezionare un Dispositivo

3. Selezionare un gruppo di misura dalla lista dei gruppi creati

4, Cliccare su “Salva”

Ripetere le operazioni da 2. a 4. per assegnare un dispositivo ad altri gruppi di

misura

Nota: ciascun dispositivo puo essere associato contemporaneamente a pil gruppi
Torna all'Indice di misura (fino ad un massimo di 5).
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7.15.2.4 Funzioni di sistema
- Pulsante RIMUQVI

Permette di disattivare/eliminare un quadro elettrico, un carico o un gruppo di
misura.
Nota: per i carichi “predefiniti” la disattivazione & I'unica funzione possibile.

& indeto (3 home Tipt di carico
Carichi Impostazioni carico

8¢ Acquacada @

[ JET— a

® vem 0

gl

Nella pagina impostazioni quadro elettrico / carichi / gruppi di misura
1. Selezionare un Quadro elettrico, un Carico o un gruppo di misura
2. Cliccare su “Rimuovi”

Viene visualizzata una pagina intermedia nella quale & proposta la disattivazione
(Disabilita) o la eliminazione (Elimina) di un Quadro / Carico / Gruppo.

< indietro (D) home Tipi di carico (%) ogout
Carichi + agungt  Impostazioni carico
i o it Un carico disabilitato non comparira nella
Interfaccia ma | dati imangono salvati e saranno
B Ana conaizionata 'a disponibili per il download
8 Acauaca (i
i Disabiita
B wuminazone 8
. veseszors L Eli do un carico, i dati vengono rimossi in
m anente. Questa operazione non pud
Ba 1) \ essere annullata

R

3. Cliccare su “Disabilita” per disattivare un Quadro / Carico / Gruppo di misura o
“Elimina” per eliminare definitivamente un Quadro / Carico (possibile solo per i
carichi creati dall'utente) / Gruppo di misura.

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

Cliccando su “Disabilita” il Quadro / Carico / Gruppo di misura selezionato, passa
nello stato “Disattivato”.

f(mum (@) home Tipi di carico () ogout

Carichi + awunsi Impostazioni carico

Un carico disabilitato non comparira nella
ma | dati vati
disponibili per il download

Questo stato viene indicato tramite il simbolo Q accanto al nome del Quadro /
Carico / Gruppo di misura.

f(mum (2 home Tipl di carico o |
Carichi + noung Impostazioni carico

Per abilitare un Quadro / Carico / Gruppo di misura disabilitato, premere
semplicemente su “Abilita”.
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Torna all'lndice

7.15.3 Configurazione del Costo dei consumi

Configurazione facoltativa basata su Regole di Costo, consente la
contabilizzazione economica dei consumi di Elettricita, Gas e Acqua

< indigtro (@) home Configurazione del sistema O jogout

£  Carichi, gruppi, e quadri eleffrici
_ﬁ Gateway e dispositivi

Q4  Costo dei cgprsumi

&

Fur,

4 di collegamento

1. Cliccare su “Costo consumi”
Viene visualizzata la pagina di configurazione del costo dei consumi

< indietro (2) home Costo del consumi (") togout

N
Regole di costo  Agglung! Con )

01/0%/2020  31/03/2020 LMMGVSD. B

8 rpeti ogni anno

glomi della setimana w3 | P wm MM

Mc @y 8s

Mo Qun

La pagina é divisa in tre sezioni:

la sezioneo mostra le Regole di Costo configurate dall’'utente.

Nota: in un Web Server nuovo di fabbrica o in uno gia installato ed aggiornato in
cui non era stata configurata alcuna tariffa, quest’area e vuota.

Se, al contrario, delle tariffe per I'Elettricita, il Gas o I’Acqua erano gia state
configurate prima dell'aggiornamento di un Web Server gia installato, queste
tariffe vengono ora visualizzate in una regola denominata «l'etichetta “DEFALUT"
la sezioneo é I'area dove & possibile assegnare i parametri:

* Valuta utilizzando codice alfabetico a tre lettere secondo la norma ISO 4217 (es.
EUR, USD, GBP, ...)

* Fattore di conversione (kWh/m?3) per visualizzare i consumi di Gas anche in “kWh
equivalenti”. Questo parametro appare solo quando é selezionata la pagina “Gas”

Valuta - EUR Gas kwh/m? : _

Nota: Il fattore di conversione viene fornito dal proprio distributore di Gas;
contattarlo per ottenere il tasso di conversione

la sezionee é I'area dove sono disponibili tutti i campi di configurazione per una
nuova regola di costo o per una regola selezionata
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7.15.3.1 Creazione e Salvataggio di Tariffe e nuove Regole di costo

!’( ndietro. () home Costo del consumi ) togout |
o
[ ]

Regole di costo + Aggungl

Seleziona/Agglung! Una regoia di casto.

1. Selezionare Elettricita, Gas o Acqua
2. Cliccare su “Aggiungi”
Viene visualizzata una sezione con i parametri di configurazione

’/( indietro (2) home Costo del consumi ) togout |
L |
=

Regole di costo + Agglung!

e

A Spostasu

3. Cliccando sul pulsante "Modifica”, viene visualizzata la pagina in cui & possibile
creare le tariffe da assegnare alle regole di costo

!’( indietro (@) home Costo del consumi

Tariffe - Elettricita

EnEEEE B

EUR Validoca

Per ciascun tipo di carico (Elettricita, Gas o Acqua), € possibile creare fino a 5 tariffe
ciascuna con un diverso colore di visualizzazione e, ad ogni tariffa, possono essere
assegnati fino a 5 valori di costo specificandone la data di validita.

Torna all'lndice
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* Procedura di creazione di una Tariffa

Ciascuna Tariffa e definita attribuendole i seguenti parametri (alcuni sono obbligatori
mentre altri sono opzionali):

-il Nome

- il Colore con cui la tariffa verra identificata negli istogrammi e nei grafici
-uno o piu Prezzi

- Data di validita di ciascun prezzo

- Per creare una Tariffa:

< indietrc (2) hom Costo del consumi 1) togout

Tariffe - Elettricita

_

Nella pagina di modifica delle Tariffe:
1. Selezionare un pulsante Tariffa

Assegnare i parametri:
2.il Nome
3.il Colore
4. il Prezzo al kWh di elettricita o al m? di Gas/Acqua
5. la Data a partire dalla quale il prezzo indicato & valido
Nota: se ad una tariffa viene assegnato un solo prezzo, non & necessario
impostare una data di validita.
In caso contrario, una data di validita deve essere associata a ciascun prezzo
inserito; il Web Server assegnera automaticamente il prezzo corretto alla
tariffa in base alla data impostata in questa pagina.

6. Cliccare su “Salva”

Ripetere le operazioni da 1. a 6. per aggiungere altre tariffe
7. Cliccare su “Regole di costo” per tornare alla pagina precedente

Torna all'lndice
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* Procedura di creazione di una Regola di Costo

Ciascuna Regola di costo & definita attribuendole i sequenti paramettri (alcuni sono
obbligatori mentre altri sono opzionali):

- una Tariffa tra quelle precedentemente create

- una data specifica o un periodo di validita

- un lasso di tempo in cui la regola é vera

- un check-box da utilizzare per definire delle regole che si ripetono lo stesso
giorno o nello stesso periodo (es: Natale, il Primo dell’anno, etc...) e che
costituiscono un'eccezione nella programmazione standard

- piti check-box per definire per quali giorni della settimana la regola & vera (&
possibile selezionare uno o pili giorni specifici o “tutti)

- Per creare una Regola di costo

< indietro () home Costo del consumi 1) g0
[ o [ oo |
Regole di costo o+ Aggungi Con_ i)
»
=1 -1 -
- da a

8 rpsti ogni anno

giomi delta setimans w3 . mg M B M
v RS
(]

Nella pagina delle Regole di Costo:
1. Selezionare Tariffa tra quelle precedentemente create

2, Definire:
- una data specifica o un periodo di validita (se necessario)
- un lasso di tempo in cui la regola é vera
Nota: spuntando la casella “ripeti ogni anno”, & possibile indicare che la regola in
fase di creazione é valida ogni anno per la data o il periodo indicato

3. Selezionare per quali giorno della settimana la regola & valida
4. Cliccare su “Salva”
Ripetere le operazioni da 1. a 4. per aggiungere altre regole

Note:

- la regola attiva é evidenziata dal simbolo e lampeggiante a sinistra del nome
della tariffa associata

- é sempre possibile aggiungere o modificare una Tariffa selezionando una delle
regole create e premendo il pulsante “Modifica”

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

Esempio 1: Regola con associata la Tariffa 1, valida tutto I'anno dalle 00:00 alle
18:59, dal lunedi al venerdi

< indietro (2) home Costo del consumi ) togout
o
[ ]
Regole di costo + Aggngi | on ]
Tanffa 1
00.00 ; ™ a
da a

B ripeti ogni anno

A Spostasu ¥ Sposta i & Rimuovi

Esempio 2: Regola con associata la Tariffa 2, valida tutto I'anno dalle 19:00 alle
23:59, dal lunedi al venerdi

< ndietro (@) home Costo del consumi () ogout

e O

Regole di costo + Agglungi )
ca a
da a

B ripeti ogni anno

A Spostasu V¥ Sposta gi & Rimuovi

Esempio 3: Eccezione per il giorno di Natale con associata la Tariffa 2, valida ogni
anno, tutto il giorno, qualunque sia il giorno della settimana

< ndietro  (3) home Costo del consumi (") logout
o O
Regole di costo + Agglungl | on ]

¢a a

19:00

Tariffa 1
-1
00:00

A Sposta su ¥ Sposta gil @ Rimuovi
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Torna all'lndice

Esempio 4: Eccezione per il mese di marzo 2020 per il quale la regola prevede la

Tariffa 3 per tutto il giorno, per tutti i giorni della settimana

< indietro (2) home Costo del consumi () togout
e e |
Regole di costo + Agguna | ov BN}
Taniffa 3
01022020  31/03/2020 LMMGVSD
o a
Tariffa 2
25122020 252~ | L ucoeo - -

B ripeti ogni anno
glomi deita setimana 3 | g M gM
o

Bc 8y
8o gu

Tanfta 1

IMPORTANTE: |a logica di funzionamento delle regole di costo si basa su criteri di
“vero” o “falso” delle regole.

Il Web Server analizza le regole di costo create dall'utente partendo dall'alto verso
il basso.

Una volta che é stata individuata una regola vera, il web server arresta la scansione
fino al termine del periodo definito nella regola stessa. Di conseguenza &
necessario ordinare le regole create spostandole tramite i pulsanti “Sposta su” e
“Sposta giu” ponendo le Eccezioni create sempre nelle prime posizioni dell'elenco.

Utilizzando le regole dell'esempio 4, I'ordine corretto € (vedere immagine qui sotto):
1°: Regola relativa al mese di marzo con associata la Tariffa 3

2°: Regola relativa al giorno di natale con associata la Tariffa 2

3°: Regola valida dalle 00:00 alle 18:59 con associata la Tariffa 1

4°: Regola valida dalle 19:00 alle 23:59 con associata la Tariffa 2

< indietro (2) home Costo del consumi () togout
N T
Regole di costo + Agguna | ov BN}
01032020  31/03/2020 LMNBYSD, —
o a
Tanfta 2
25/12/2020 2501 da a
=

B ripeti ogni anno
glomi deita setimana 3 | g M gM
s

Bc 8y
mo W

Tariffa 2
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Torna all'lndice

» Costo dei consumi definiti e assegnati con le versioni precedenti

Come precedentemente indicato, aggiornando un web server in cui erano gia stati
impostati i costi dei consumi per Elettricita, Gas o Acqua (vedere Fimmagine di seguito
come esempio), nella nuova pagina “Costo dei consumi” questi vengono visualizzati
come una regola sempre valida (una per ogni tipo di carico) a cui & associata la tariffa
chiamata “DEFAULT".

< indietro (@) home Costo del consumi 1) togout
Pagina Costo dei
consumi fino alla
versione 3.7.1, con i
e o costi dei consumo
Gas costo per Gas kKwhm® 0008 definiti

Attenzione: il costo dell’'energia in kWh & da considerarsi
un‘approssimazione indicativa dei costi reali. Utilizzare questi
dati solo per fini di analisi statistica

K nders (3 home Costo del consumi . .
Pagina Costo dei
e consumi dalla versione
o [ e | 3.8.1, con Regola
Regole di costo gy BN issociata alla tariffa
Défault
-1 / o
== o ;

[ rpeti ogni anno

glom deia setimana g M M
Mc My s
Mo Bun

" s @ s

Se non & necessario creare nuove Tariffe o Regole di Costo, & possibile mantenere
questa configurazione con la quale il Web Server continua la contabilizzazione
economica dei consumi di Elettricita, Acqua e Gas come prima.

Altrimenti, prima di creare nuove Tariffe e Regole, vi suggeriamo di modificare
la regola “Défault” impostando una data di fine di validita (es. /a fine del mese
precedente in cui e stato aggiornato il web server)

< mdetro (3 hame Costo del consumi togout

=n
Regole di costo o+ Aggungi Con_ i)

1=l 3219 | \cvso

== == o
_ #
a a
1 et ogni anno

glomi geitz setimana wa | M oM
G MV @s
o g wn

)
ey =
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7.15.4 Configurazione del tempo di campionamento dei dati

Configurazione facoltativa, utilizzata per modificare il periodo di registrazione
nel database del Web Server dei:

- dati Elettrici, inclusi i dati statistici (se disponibili sul dispositivo),

- consumi di Acqua e di Gas

Nota: valore predefinito: 15 minuti

Il parametro “Tempo di campionamento” influisce su:
- aggiornamento degli istogrammi nelle pagine di visualizzazione dei consumi
- laregistrazione dei dati di consumo nel database

- laregistrazione dei valori statistici (valori medi, minimi, massimi, ...) per i
dispositivi di misura che mettono a disposizione questi valori

- i file “CSV” salvati nello spazio FTP del web server
- i file “CSV” scaricati con la funzione “Download dati”

Procedura per I'impostazione del parametro:
Nella home page del Web Server

O rogout

Energy Web Server - SXWS32

G3  Configurazione del web server

¥ Congfzione del sistema

[&] Consumi info & diagrm

B Report & data download
Report. allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

C indieo (2) hame Configurazione el web server ® wogout

Impostazioni del web server

Aggiormamento software

£ Informazioni di sistema

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

Torna all'lndice
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< indieto (2 home Impostazioni del web server (®) ogout

B3  CSVe altregpostazioni

& imp el vi di rete

<3 Poni Modbus

3. Cliccare su “CSV e altre impostazioni”

< mdeto (@) home CSV e aitre impostaziont  logout

Separatore decimale CSV. @ punio () © virgola
Separatore dati CSV @ vigoia() O puntoe virgola(
minut

Sample Rate

Password FTP/Unita di rete da8a 16 caratten

Timeout sessione Web

Lingua di defauit

Nome Server (hifps, Certificato SSL.) NSNS

FEiamaverra towiats sdomareamenie

4, Seleziona il valore del tempo di campionamento.
5. Cliccare su “Salva”

Nota: il cambiamento di questo parametro non influisce sui dati gia salvati
dal Web Server prima della modifica del valore.

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

LIVELLO 1

LIVELLO 2

LIVELLO 1

LIVELLO 2

LIVELLO 3

7.15.5 Funzione Master/Slave

Questa funzione permette di utilizzare un Web server come “Master” di uno o
piu Web server “Slave” al fine di consentire al “Master” di acquisire i dati di

consumo registrati dagli “Slave”.

La funzione consente di gestire, per esempio:

- installazioni con livelli multipli

- sistemi con piu di 255 punti di misura

Esemplo I: \ - Web Server
| (- | Master
Sito A Sito B Sito C
| — |
| Web Server Web Server | Web Server
‘ LS‘ Slave 1 Slave 2 ! LL_JJ Slave 3

Esempio 2:
Web Server
Master
Area A AreaB
b= | e
[ | Web | Serveur
Bl server* ‘ Liii.,,‘ Web
Sito A Sito B
| o | —
| ‘ Web Server | | Web Server
(- Slave 1 L slave2 * Web server sia Master
che Slave allo stesso tempo

| dati che possono essere acquisiti dal Web server come “Master” sono i seguenti:
- Energia attiva positiva di uno specifico Dispositivo

- Energia attiva positiva di uno specifico Carico

- Energia attiva positiva di uno specifico Gruppo di Misura
- Totale dell’ Energia attiva positiva di tutti i Carichi Elettrici
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Torna all'lndice

7.15.5.1 Attivazione della funzione

Questa configurazione deve essere eseguita solo sui Web Server Slave e serve per
dare l'autorizzazione al Master ad accedere ai dati registrati da ciascun Web
server Slave.

Procedura per attivare la funzione sul(sui) Web server Slave:
Nella Home page del Web Server

I ) logout

Energy Web Server - SXWS32 _

Configurazg e del web server

ione del sistema

1. Cliccare su “Configurazione del Web Server”

!’( indietro. () home Configurazione del web server @ togout ‘

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

,!( Indietro (@) home Impostazioni del web server (® ogout

Impostazioni di rete

3. Cliccare su “Impostazioni Modbus”

65




4, Cliccare per Abilitare (“ON") il Server Modbus TCP
utilizzato per la funzione Master/Slave

5. Cliccare 2 volte su “Salva” per confermare le impostazioni
Nota: Il sistema verra riavviato automaticamente.

7.15.5.2 Creazione e Salvataggio di Gateway e Dispositivi “Virtuali”

La procedura per la creazione e il salvataggio di Gateway e Dispositivi "Virtuali” &
la stessa utilizzata per Gateway e Dispositivi fisici.

Nella Home page del Web Server

B s |
I Enorgy Wb Sover - XWs32 -

nfo & diagrm

1. Cliccare su “Configurazione del sistema*”

{ indietro () home Configurazione del sistema ) sogout ‘

onsumi

ta di collegamento

Torna alllndice 2. Cliccare su “Gateway e dispositivi”
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Torna all'lndice

< indietrc (2) home Gateway e dispositivi

Gateway +one  Impostazioni Gateway

1. Cliccare su “Aggiungi”

2. Assegnare i seguenti parametri al Gateway Virtuale = Web Server Slave:
Indirizzo IP (parametro obbligatorio)
Nome (parametro obbligatorio)
Descrizione/Posizione (parametro opzionale)

3. Cliccare su “Salva”

4, Cliccare su “Test” per verificare il corretto funzionamento della comunicazione
tra il Web Server ed il Gateway

5. Cliccare su “Dispositivi” per configurare i dispositivi connessi allo Slave
Viene visualizzata la pagina di configurazione dei dispositivi

< indietrc (2) home Gateway e dispositivi () togout

ol oo e

Dispositivi +ouei  Impostazioni dispositivi

WSMEASURE

-

1. Cliccare su “Aggiungi”

2. Scegliere la Famiglia “WSMEASURE” dalla lista delle famiglie

3. Scegliere il Modello dalla lista dei modelli

4, Assegnare al dispositivo i parametri:
Nome (parametro obbligatorio)
Tipo di carico (parametro facoltativo)
Nota: il campo “Indirizzo Modbus” viene compilato automaticamente

5. Immettere il parametro "Remote ID” specifico di un Dispositivo, Carico o
Gruppo di Misura configurato nel server Web slave o 6. Cliccare su "Tutti”
ottenere I'Energia Attiva Totale di tutti i Carichi Elettrici del web server slave (in
questo caso il campo "Remote ID” sara compilato automaticamente)

7. Cliccare su “Salva”

8. Cliccare su “Test” per verificare il corretto funzionamento della comunicazione

con tra il Dispositivo ed il Gateway

67




Torna all'lndice

* Dettagli per il parametro “Remote ID”
Il “Remote ID” & il numero di identificazione di un Dispositivo, Carico o Gruppo di
Misura nel database Web Server Salve.

Questo numero univoco & assegnato ad un Dispositivo, Carico o Gruppo di
Misura durante la configurazione del sistema e viene visualizzato:

- nella pagina “Gateway e dispositivi” per i Dispositivi (vediimmagine sotto)

[< e @ nome Gateway e dispositivi o |

1

Dispositivi + sgaunai  Impostazioni dispositivi

- nella pagina “Tipi di carico” per i Carichi predefiniti o quelli creati dagli utenti
(vedi immagine sotto)

!(nlsm (@) home Tipi di carico () togout |

Carichi + asounel Impostazioni carico

- nella pagina “Gruppi di misura“ per i Gruppi di Misura (vediimmagine sotto)

g( indietro (2) home Gruppi di misura ) ogout |

Gruppi di misura + Agungl  Impostazioni gruppo

- Cr——
e |

& Rimuovi
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* Descrizione del pulsante di selezione dei Dispositivi

Tutli i Carichi

247 - 29999

1. Indirizzo Modbus (valore fisso a 247) - Indicazione del tipo di dispositivo virtuale:
247 - 1XXXX = Energia attiva positiva del Dispositivo con ID = XXXX
247 - 2YYYY = Energia attiva positiva del Carico con ID = YYYY
247 - 37777 = Energia attiva positiva del Gruppo di Misura con ID =ZZ7Z
247 - 29999 = Totale dell’ Energia attiva positiva di tutti i Carichi Elettrici
2. Nome del Dispositivo
3. Stato della comunicazione
On
Off

Errore di comunicazione

Torna all'lndice
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8. Utilizzo

8.1 Accesso
L'accesso ai dati del Web Server & protetto da codici di identificazione (codici PIN e
PUK).

Sono “preconfigurati” quattro tipi di utente

— “administrator”

- “greenUp”

- "“installer”

- "user”

La home page (“home”) sara diversa sara differente a seconda del tipo di utente
con il quale si accede al dispositivo

8.1.1 Diritti di accesso

« “administrator”

Accesso alle pagine:

- Configurazione del Web Server
— Configurazione del sistema

— Dispositivi

— Consumi: info & diagrm.

— Report & data download

— Report: allarmi

Codice PIN di accesso predefinito:
— 99999 (5 caratteri)

Codice PUK di accesso predefinito:
— 00000 9999 00000 (14 caratteri)

« “installer”

Accesso alle pagine:

- Configurazione del sistema

— Dispositivi

— Consumi: info & diagrm.

— Report & data download

Codice PIN di accesso predefinito:
— 55555 (5 caratteri)

Codice PUK di accesso predefinito:
— 00000 5555 00000 (14 caratteri)

« "user”

Accesso limitato alle pagine di visualizzazione dei dati (nessuna configurazione possibile):
— Consumi: info & diagrm.

- Report & data download

Codice PIN di accesso predefinito:

= 11111 (5 caratteri)

Codice PUK di accesso predefinito:

— 00000 1111 00000 (14 caratteri)

Torna all'lndice
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Torna all'lndice

8.1.2 Creazione di un nuovo utente
Solo I'utente “administrator” puo6 aggiungere nuovi utenti.

E———— C—

Configuraz/g e del web server

Consumi: info & diagrm

B  Report & data download

Report: allarmi

1. Cliccare su “Configurazione del Web server”
Viene visualizzata la pagina di configurazione del Web Server

:( indietro. (R) hame Configurazione del web server ) togout

Impostazioni del web server

Aggiomamento software

% Email e notifiche

L Informazioni di sistema

2. Cliccare su “Gestione utenti”
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Viene visualizzata la pagina di gestione degli utenti

< Indietro (@) home Gestione utenti

Dispositivi

Controio:

. o ==, '

nn

3. Cliccare su “Aggiungi
4. Assegnare un nome al nuovo utente

5.- 6. Digitare i codici PIN e PUK per il nuovo utente

7. Selezionare le pagine alle quali il nuovo utente potra accedere
8. Cliccare su “Salva”

8.1.3 Modifica dei diritti di accesso
| diritti di accesso di un utente sono modificabili solo dall’'utente
“administrator”

< indietro () home Gestione utenti () togout

4 Aggungi

Configurazione de! fistema

Consumi
n

Visualzzaz:
.

Nella pagina di gestione degli utenti

1. Scegliere dalla lista un “nome utente” da modificare (esempio, installer)

2.- 3. Digitare i codici PIN e PUK per l'utente in modifica

4. Questa opzione permette di disattivare un utente senza eliminarlo una volta
premuto il pulsante “Salva”

6. Selezionare le pagine alle quali potra accedere I'utente in modifica

Dispositivi

Controfio:

7. Cliccare su “Salva”

Torna all'lndice
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8.1.4 Procedura di disconnessione
Il simbolo () logout compare in tutte le pagine del web server.

O ogoy

Energy Web Server - SXWS32

1. Cliccare su “logout”
Viene visualizzata una pagina di conferma.

Per terminare 1a sessione.
premere il tasto LOGOUT

Logout

per disabitare temporaneamente
&sto terminale. premere il tasto

2, Cliccare “Logout” o “Lock” per confermare l'uscita dal web server.
Nota:

Logout — chiusura della sessione, alla riconnessione viene richiesto il solo
codice PIN

Lock — temporanea disabilitazione dell’applicativo, alla riconnessione
vengono richiestii codici PIN + PUK

Torna all'lndice
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8.2 Pagine di visualizzazione dei dati

8.2.1 Dispositivi

) logout

Energy Web Server - SXWS32

G3  Configurazione del web server
%  Configurazione del sistema

Nella home page
1. Cliccare su “Dispositivi”
Viene visualizzata la pagina dei Dispositivi

< indietro (D) home Dispositivi (9 togout

[ s Psaocor o
[cres [ e g inive [ o [ o]

Dispositvi

> PF3| = 2=
20 ) — _

La pagina & divisa un tre sezioni:
la sezioneo mostra i Dispositivi configurati dall’'utente con le caratteristiche e
le icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile scegliere un
dispositivo per Gateway, Quadro elettrico o “Tutti i dispositivi”
la sezioneo e l'area dove ¢ possibile selezionare due pagine:
Misura: visualizzazione delle grandezze misurate da un dispositivo.
- Dispositivi di misura dell’Energia Elettrica: Energia, Potenza, Tensioni /
Correnti / Frequenza, THD (se disponibile nel Dispositivo), Armoniche (se disponibili nel
Dispositivo)
Nota: per i dispositivi “Generici” di misura/conteggio e per i Dispositivi
“Virtuali” creati con la funzione Master/Slave, & disponibile solo la tabella conil
valore di energia attiva positiva.
— Contatori di Acqua: consumi di acqua
- Contatori di Gas: consumi di Gas
Stato/Com.: pagina dedicata ai dispositivi NEMO SX; visualizzazione dello stato
dei dispositivi, dei pulsanti di comando... per ciascun dispositivo/gruppo di
dispositivi NEMO SX
la sezioneo mostra i valori misurati dal dispositivo selezionato, le icone di stato
Torna all'Indice ed i pulsanti di comando (se disponibili).
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Torna all'lndice

Per i Regolatori Automatici del Fattore di Potenza ALPTEC, la pagina "Dispositivi” &
cosi strutturata:

) logout

Energy Web Server - SXWS32

G3  Configurazione del web server
¥  Configurazione del sistema

[l Cor, “nfo & diagrm
ata

L o r

Nella home page
1. Cliccare su “Dispositivi”
Viene visualizzata la pagina dei Dispositivi

< indietro (2 home Dispositivi ) togout
Stato/Com
[ veua | B
poenza Jil VIAIT | Aamonice |
Dispositivi Globalstaie of Steps: OK [ A |
ALPTEC 52 mEé
2 "5 >
R S
7
F %2 S
- ®
L >
?
- >
7 “Z il

La pagina & divisa un tre sezioni:

la sezioneo mostra i Dispositivi configurati dall’'utente con le caratteristiche e le
icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile scegliere un dispositivo
per Gateway, Quadro elettrico o “Tutti i dispositivi”

la sezioneo e I'area dove & possibile selezionare due pagine:

* Misura: visualizzazione dei parametri e delle grandezze misurate da un
Regolatore automatico del fattore di potenza.

— Steps: Stato ([E): gradino non inserito, [l]: gradino inserito), Potenza residua (in %
per APLTEC 3.2/5.2/8.2 e in kvar per ALPTEC8), numero di inserzioni e tempo di
inserzione per ciascun gradino; indicazione dello stato globale dei gradini (OK o
guasto), pulsante di comando AUTO/MAN utilizzato per visualizzare lo stato del
regolatore del fattore di potenza e per commutare il dispositivo tra due
modalita operative

— Altre Grandezze: Potenza, Fattore di Potenza Tensioni/Correnti/Temperatura,
THD ed Armoniche

Stato/Com.: visualizzazione del tempo residuo alla manutenzione (per APLTEC
3.2/5.2/8.2) e possibilita di reinizializzare questo tempo;

la sezioneo mostra i valori misurati dal regolator selezionato
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Torna all'lndice

* Descrizione del pulsante di selezione dei Dispositivi

Indirizzo Modbus (Indirizzo Modbus - Posizione per contatori con uscita impulsi o
Indirizzo Modbus - Indicazione del tipo di dispositivo virtuale per la funzione
Master/Slave)

Nome del Dispositivo

Simbolo delle funzioni associate al dispositivo
Misura

EEE Stato

Funzionalita di collegamento

Questo simbolo appare solo se il dispositivo integrali la funzione di stato
relativa a un dispositivo di protezione e mostra lo stato dell'interruttore

m Aperto
I chiuso
[7] Scattato

Stato della comunicazione

On
Off

Errore di comunicazione
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8.2.2 Consumi: info & diagrm.

() fogout

Energy Web Server - SXWS32

L3  Configurazione del web server
o™  Configurazione del sistema
£ Dispositiv

[l Consumi irk: & diagrm

B Rey, ‘ata download
armi

Nella home page
1. Cliccare su “Consumi”
Viene visualizzata la pagina consumi

< indietro (2) hame Consumi: info & diagrm. () togout

ol Totale

o

| Parziai - Gruppi @ fipo di carico

Dettaghi

@B Tarifle

vl
Q
L
)

Sono disponibili 5 pagine di visualizzazione dei dati:

* Totale (Consumi di tutta l'installazione)

* Parziali (Consumi per Carichi e/o Gruppo si misura)

» Confronto (Confronto dei Consumi Globali tra due dispositivi)
* Dettagli (Consumi di un singolo dispositivo)

* Tariffe (Visualizzazione del Costo dei Consumi in base alle Tariffe configurate)

Torna all'lndice
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Per ciascuna pagina sono disponibili:

< indietro (2) home Parziali - Gruppl e tipo di carico () jogout

Tutti i carichi elettrici - Tutti i gruppi

£3 D)
ichi Tutti | gruppi = " Lim
CarIChI Lt :{'\;: 3128.59 kWh 938.58 EUR 7.76 MWh 2.33 kEUR
@ i canchi eetici
L T T T T T o
[ —— o 2 4 o 8 W ou oM oW B W™=
* Aria condizionata 102.49 MWh 30.75 kEUR 166.48 MWh 49.94 kEUR
. -
8° Acquacaida
o
! Jluminazione 12345875 0101112131415181718192021222324 252027 8 293031
w - 2018
R venuazione Sl 426.34 MWh 127.9 KEUR 2468.41 MWh 740.52 KEUR
Ba prese
° - =
‘mqw Ce Feb Me Aw Mag Gy g Age Se On Ner De

* Istogrammi dei consumi suddivisi per:

— Giorno (per ore)
— Mese (per giorni)
— Anno (per mesi)

 Confronto tra il valore attuale e quello precedente (es. oggi/ieri, ecc.)

* Valoriin:
— Wh (e multipli di Wh), dm?3 (e multipli di dm?) di acqua, dm? (e multipli di dm?) di gas e
“Wh (e multipli di Wh) equivalenti” di gas
Nota: i valori visualizzati (risoluzione, cifre decimali, ecc.) dipendono
unicamente dalle grandezze rilevate dagli strumenti di misura in campo.
EUR (o altra valuta configurata)

Torna all'lndice
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8.2.2.1 Totale

< indietrs (@) home Consumi: info & diagrm @ togout

1. Cliccare su “Totale”
Viene visualizzata la pagina dei consumi totali

< indietro (2) home Totale () togout
Eleiricith Giomo. Mese Anno

Mese Corrente
1244MWh | 249KEUR

Mese Precedente

1193 EUR |29 43 MWh 5886 EUR

wen B Oggi W en

]

A

Visualizzazione dei Consumi Totali di Energia (Ea+) su Istogrammi suddivisi per
carico

2. Cliccare su “Giorno”, “Mese”, “Anno” per visualizzare i consumi in un periodo
di tempo differente (Giorno (per ore) / Mese (per giorni) /Anno (per mesi))

3. Cliccare su “Globale” per visualizzare la pagina dei Consumi Complessivi del

sistema (Energia Elettrica, Gas e Acqua).

Nota: in questa visualizzazione vengono presi in considerazione anche i dati di
consumo per dispositivi “virtuali“ non esclusi da Totale.

Torna all'lndice
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Viene visualizzata la pagina dei Consumi complessivi

< mdeto (2) home Totale
[ covea |
Oggi
Eletincita ! 3204 MWn_ 641 EUR Eletincita |
< 220 dm® - < |
Gas 209 Wh 330 EUR Gas 195 EUR|
Acqua | 220 dm® | 330 EUR Acqua 165 EUR|
Acqua
25.4 % 220dm*

330 EUR

Elettricita
49.3 % 3204 MWD
641 EUR

Gas
254 % 220 am*
209wWn

330 EUR

Visualizzazione dei Consumi Complessivi del sistema su tabelle e grafico a torta
mostranti:
- consumi suddivisi per tipo:
Energia Elettrica (area blu)
Gas (area lilla)
Acqua (area gialla)

- consumi valorizzati secondo 'unita di misura e la valuta configurata
4, Cliccare su “Giorno”, “Mese”, “Anno” per visualizzare i consumi in un periodo di
tempo differente (Giorno (per ore) / Mese (per giorni) /Anno (per mesi))
Nota: in questa visualizzazione vengono presi in considerazione anche i dati di
consumo per dispositivi “virtuali“ non esclusi da Totale.

80



Mini Web Server Gestione Energia

8.2.2.2 Parziali - Gruppi e tipo di carico

& indietro (2 home Consumi: info & diagrm @ togout

1. Cliccare si “Parziali - Gruppi e carichi”

< indietro (2) home Parziali - Gruppl e tipo di carico () jogout

Tutti i carichi elettrici - Tutti i gruppi

r
39
ichi Tutti | gruppi - bl
CarIChI el :{'};: 3128.59 kWh 938.58 EUR 7.76 MWh 2.33 kEUR
T | carichi ele’y
s o
T o 2 o s m o ou owow o o™
" - Mar
Atia condizionata 102.49 MWh 30.75 kEUR 166.48 MWh 49.94 kEUR
8 Acquacaida
° g
B iuminazone 123456788 011R2131415181718 1920212222425 20272829031
- w2019 2018
| R venuazione Sl 42634 MWh 127.9 KEUR 2468.41 MWh 740.52 KEUR
Ba prese
2 i
‘/\LQHJ Gen Fe Me Aw Ve Ou g A Se On N
U

Visualizzazione dei Consumi parziali su istogrammi suddivisi per Giorno / Mese /
Anno

2, Cliccare per visualizzare i consumi di un gruppo di misura specifico o di “Tutti i
gruppi”

3. Cliccare per visualizzare il consumo di un carico specifico (es. Ventilazione,
Acqua, Gas, ... ) o di “Tutti i carichi elettrici”

Nota: in questa visualizzazione vengono presi in considerazione anche i dati di
consumo dei dispositivi “virtuali” in base ai Carichi e/o ai Gruppi di Misura
assegnati.

Torna all'lndice
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8.2.2.3 Confronto

< mdietro (Q) home Consumi: info & diagrm. (") logout

1. Cliccare su “Confronto”
< indietro () home Contronto ) sogout
5P4 =

5060MWh | 1012 ECWR

Confronto dei consumi tra due Dispositivi.

2. Cliccare per selezionare i due Dispositivi, “fisici” o “virtuali”, da confrontare
Nota: Selezionando due Dispositivi non omogenei (es. Energia Elettrica e Gas), il
confronto viene valorizzato in funzione della valuta (EUR o alta valuta) e non
secondo l'unita di misura.

Non é possibile confrontare kWh di energia e “kWh equivalenti” di gas.

3. Cliccare “Totale"” o “Dettagli” per visualizzare il confronto Globale o Dettagliato
dei consumi tra i due Dispositivi selezionati

4, Cliccare su “Giorno”, “Mese”, “Anno” per visualizzare i consumi in un periodo
di tempo differente (Giorno (per ore) / Mese (per giorni) /Anno (per mesi))
5.-6. Cliccare sulle frecce per visualizzare il confronto in un periodo precedente
(leri / Mese scorso / Anno scorso).
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8.2.2.4 Dettagli

K ongeso (5 home Consumi: info & diagrm O togout

1l Totale
P Parziali - Gruppi e tipo di carico

P Dettaghi
@8 Tan

1. Cliccare su “Dettagli”

< back (2) home Details () fogout

[ I
o3

Devices All Devices =
_ ton
1104 KWh 331.2 EUR

uppo 11 mE

0o 2 4 6 & W @ W W W B A

*
Gruppo 12 mE

m Apr :
90.84 MWh 27.25 KEUR 127.82 MWh 38.35 KEUR

] |

12346878 00N 2IIEI17BWNN202 8293031

sene

; 2019 2018
Lo 34342 MWh 103,03 KEUR 1800.24 MWh 540.07 KEUR

La pagina & divisa un tre sezioni:

la sezioneo mostra i Dispositivi configurati dall’'utente con le caratteristiche e
le icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile scegliere un
dispositivo per “Gruppi”, “Carichi” o “Tutti i dispositivi”.

la sezioneo é I'area dove & possibile selezionare tre pagine:

Misura: visualizzazione delle grandezze misurate da un dispositivo.

- Dispositivi di misura dell’Energia Elettrica: Energia, Potenza, Tensioni /
Correnti / Frequenza, THD (se disponibile nel Dispositivo), Armoniche (se disponibili nel
Dispositivo)

Nota: per i dispositivi “Generici” di misura/conteggio e per i Dispositivi
“Virtuali” creati con la funzione Master/Slave, sono disponibili solo gli
istogrammi dell’energia.

— Contatori di Acqua: consumi di acqua

— Contatori di Gas: consumi di Gas
« Stato/Com.: pagina dedicata ai dispositivi NEMO SX; visualizzazione dello stato
dei dispositivi per ciascun dispositivo/gruppo di dispositivi NEMO SX
la sezioneo mostra gli istogrammi dei consumi, i valori misurati dal dispositivo
selezionato e le icone di stato (se disponibili).

Torna all'lndice
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Per i Regolatori Automatici del Fattore di Potenza ALPTEC, la pagina “Dettagli” del

menu “Consumi: info & diagrm.” & cosi strutturata:

R onaeso (3 home Consumi: info & diagrm O togout

=

il

Totale
P Parziali - Gruppi e tipo di carico
11 Confronto

P Dettagi

@B Tar

1. Cliccare su “Dettagli”
Viene visualizzata la pagina dei Dettagli

< mndeto () hame Dettagii o
N B
Dispositivi &5

L]

P

D)
o
.
[
-
&

%

" 2018 u 20

7

T T i T T
G Fer Me A Mg Ou Lw Ae et On Moy

v

oo7

oa

VE VE 9

La pagina & divisa un tre sezioni:

la sezioneo mostra i Dispositivi configurati dall’'utente con le caratteristiche e le
icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile scegliere un dispositivo
per Gateway, Quadro elettrico o “Tutti i dispositivi”

la sezioneo e l'area dove ¢ possibile selezionare due pagine:

* Misura: visualizzazione dei parametri e delle grandezze misurate da un
Regolatore automatico del fattore di potenza.

- Power Fact: grafici lineari con I'andamento del fattore di potenza

— Altre Grandezze: Potenza, Fattore di Potenza Tensioni/Correnti/Temperatura,
THD ed Armoniche

la sezioneo mostra i valori misurati dal regolator selezionato

Torna all'lndice
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8.2.2.5 Tariffe

Consumi: info & diagrm.

!( indietro. (R) hame

‘
Dettagh

?—

1. Cliccare su “Tariffe”
Viene visualizzata la pagina Tariffe

!( ndietro. () home

1l Totale
L Dettagh

Sono disponibili 5 pagine di visualizzazione dei dati:
¢ Totale (Costo dei Consumi di tutta l'installazione)
* Dettagli (Costo dei Consumi di un singolo dispositivo)
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8.2.2.5.1 Totale

!( ndietro. () home Tarifte (") togout

1. Cliccare su “Totale”

!( ndietro. () home Totale (") togout

= I EETETEE B «» 2

Visualizzazione del Costo totale dei Consumo in EUR (o aftra valuta configurata) su un
grafico a torta che mostra i costi suddivisi in base alle tariffe configurate
(nell'esempio 4 tariffe configurate e solo 3 con dati)

!( ndietro. () home Totale (") togout

2, Cliccando sul menu a tendina & possibile selezionare o deselezionare le tariffe
da visualizzare sul grafico a torta (il grafico si aggiorna automaticamente)

3. Cliccare su “Elettricita”, “Gas” o “Acqua” per visualizzare i costi di ciascun tipo di

carico
Nota: in questa visualizzazione vengono presi in considerazione anche i dati di
Torna all'Indice consumo per dispositivi “virtuali“ non esclusi da Totale.
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8.2.2.5.2 Dettagli

< indietro (2) home Tarifte ) togout

£ Dettagh
1. Cliccare su “Dettagli”
< mdietro (2) home Dettaglt (") logout

B «» OO

i itivi uttl | dispositv " ™ Tant 3 ® DEFAULT
Dispositivi Ik R Bk A

Conlo D2 New

21

EAF 9 VF

New Conto D2 Con

EUR R U S

21-1

La pagine e divisa in due parti:

la sezioneo mostra i Dispositivi configurati dall’'utente con le caratteristiche e le
icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile scegliere un dispositivo
per “Gruppi”, “Carichi” o “Tutti i dispositivi”.

la sezionee mostra gli istogrammi con il Costo dei consumi in EUR (o altra valuta
configurata) suddivisi in base alle tariffe configurate

< ndietro (2) home Dettaglt () togout
Q (Gomo B <«» 2

i itivi utt | dispositv  Tarf 3 ® DEFAULT
Dispositivi Ik Bk A

Conlo D2 New

21

EAF 9 VK

New Conto D2 Con

21-1

Cliccando sul menu a tendina € possibile selezionare o deselezionare le tariffe da
visualizzare sugli istogrammi (gli istogrammi si aggiorna automaticamente)
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8.2.2.6 Visualizzazione avanzata degli istogrammi e dei grafici

Per gliistogrammi ed i grafici a torta dei menu “Parziali - Gruppi e tipo di carico”,
“Dettagli”, “Tariffe-Totale” e “Tariffe-Dettagli” & disponibile una modalita di
visualizzazione avanzata.

- Visualizzazione “a tutto schermo”

< indietro (2) home Parziali - Gruppl e tipo di carico ) ogout

Tutti i carichi elettrici - Tutti i gruppi

Carichi

4 Riscaameno

® Mar
:;V:z 3128.59 kWh 938.58 EUR 11 UR

o 2 ¢ o 3 W u u W W A @

MW e ohed
FIRT— e 10249 MWh 30.75 KEUR 16645 MWh 49.94 KEUR

FpT , hllllllllllllll. (1[I

12345878 0101112131415181718 1920212223 24252027 28391

1. Cliccando sul pulsante E], gliistogrammi ed i grafici possono essere
ingranditi a schermo intero. Questa funzione puo essere utile per la proiezione
degli istogrammi e dei grafici su schermi in luoghi pubblici, reparti di
produzione, ... per creare una consapevolezza sui consumi.

Nota: il formato dellimmagine e la risoluzione dipenderanno dallo schermo su
cui verranno visualizzati i dati (nellesempio qui sotto la visualizzazione per uno schermo 16: 9)

jn 351,14 M 108 BEUR T b 500,15 EUR

s s . f ' " 2 " " " s a

s i
1937 MW 1505 EUR. 550 30

2013 o

R

. T
2, Per tornare al formato standard, premere il pulsante 3rF in alto a destra.
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- Visualizzazione dettagliata e download diretto dei dati di consumo

< indietro (2) home Parziali - Gruppl e tipo di carico () jogout

Tutti i carichi elettrici - Tutti i gruppi

i i Tuti 1 gruppi = B Mar
CarIChI e :{'};: 3128.59 kWh 938.58 EUR
@ i canchi eletici
s - : B
[ —— oz 4 6 8 M ou ow oW ® BB
- Apr
* Aria condizionata 102.49 MWh 30.75 kEUR 166.48 MWh 49.94 kEUR
. "
8° Acquacaida
o
! Iuminazions 123458750 1011121314151017 18192021 222324252027 993031
- 2019 2018
R venuazione Dl 42634 MWh 127.9 KEUR 2468.41 MWh 740.52 KEUR
Ba prese
2 i
& /caua Ge P Me Aw Ve G4 g A M O Ner G

1. Cliccando sul pulsante ‘@) , & possibile visualizzare gli istogrammi ed i grafici
in modo dettagliato nei seguenti orizzonti temporali:

- Giorno (suddivisione in ore)
- Mese (suddivisione in giorni)
Anno (suddivisione in mesi)
Mese (suddivisione in giorni)
10 anni (suddivisione in anni)

< indietro (D) home Parziali - Gruppl e tipo di carico ) fogout

Tutti i carichi elettrici - Tutti i gruppi

Carichi Tt 1 gruppi =

@  umi canchi eletrici
4 Riscagament
& A condzionata
.
8° rcquacacs
B iuminazione
R venuazione
B Prese
& s

2. Premere per selezionare il periodo di visualizzazione degli istogrammi e dei
grafici (Giorno, Mese, Anno, 10 anni)

3. Premere selezionare una data precisa nel periodo selezionato

4. Premendo sulle due frecce (4 o ), & possibile passare da un istogramma/
grafico ad un altro nel periodo selezionato (ad es. oggi, ieri, due giorni fa, ...)

5. Premendo sul pulsante .2 possibile scaricare un file “.csv” denominato
“datalogger.csv” con i dati salvati dal web server per il periodo selezionato

6. Premere per tornare alla visualizzazione standard

Nota: & sempre possibile mettere a schermo intero questo tipo di istogramma
premendo il pulsante [ .
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* Descrizione del pulsante di selezione dei Dispositivi

Indirizzo Modbus (Indirizzo Modbus - Posizione per contatori con uscita impulsi o
Indirizzo Modbus - Indicazione del tipo di dispositivo virtuale per la funzione
Master/Slave)

Nome del Dispositivo

Simbolo delle funzioni associate al dispositivo
Misura

EEE Stato

Funzionalita di collegamento

Questo simbolo appare solo se il dispositivo integrali la funzione di stato
relativa a un dispositivo di protezione e mostra lo stato dell'interruttore

m Aperto
I chiuso
[7] Scattato

Stato della comunicazione

On
Off

Errore di comunicazione
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8.2.3 Funzionalita di collegamento

Questa funzione consente di creare un collegamento logico tra due moduli NEMO
SXin modo da creare delle automazioni tra un modulo che genera un evento ed
un modulo che esegue un'azione come risultato dell'evento; queste automazioni,
una volta programmate, possono funzionare indipendentemente senza cheil
sistema sia collegato ad un sistema di gestione.

La programmazione viene eseguita utilizzando il software di configurazione NEMO
SX. Il Web server permette la visualizzazione dei collegamenti creati tra i moduli
NEMO SX.

O rogout

Energy Web Server - SXWS32

G3  Configurazione del web server

™  Configurazig e del sistema

Nella home page del Web Server
1. Cliccare su “Configurazione del sistema”
Viene visualizzata la pagina di configurazione

< indietro (D) home Configurazione del sistema ) fogout

£  Carichi, gruppi, e quadri eleffrici
_;n_ Gateway e dispositivi

&  Funzionalitz i collegamento

2, Cliccare su “Funzionalita di collegamento”
Viene visualizzata la pagina che elenca i legami creati
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In questa pagina vengono mostrati i collegamenti esistenti tra i moduli NEMO SX
configurati nel Web Server:

- a sinistra, i moduli che generano gli eventi

- a destra, i moduli che generano le azioni in risposta agli eventi

Ciascun modulo € identificato con il suo nome, la funzione, il nome del Gateway
sotto il quale & collegato il modulo NEMO SX e l'indirizzo Modbus del modulo
NEMO SX

B () home Funzionalita di collegamento

Dispositivi

u _

In caso di errore, un'icona d’allerta viene visualizzata.

Nota: per verificare e correggere gli errori & necessario utilizzare il software di
configurazione NEMO SX.

Allo stesso tempo, per indicare che sono presenti uno o pitt moduli configurati
come parte di un collegamento, il simbolo [{1] appare nel pulsante di selezione
del dispositivo.
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8.3 Storico dei consumi

Tutti i valori misurati vengono salvati automaticamente in files “.CSV” compatibili
con Excel o con un lettore di files “csv”.

Potrebbe essere necessario esportare i files per manipolare le informazioni, per
fare questo sono richieste alcune impostazioni nel Web server.

8.3.1 Opzioni files CSV

| O logout

B Report allarmi
| 1

Nella home page del Web Server
1. Cliccare su “Configurazione del software”

"( ndietro. (3) home Configurazione del web server ) togout

2, Cliccare su “Impostazioni del web server”

!( Indietro (@) home Impostazioni del web server ) sogout

CSV e altregpostazioni
wi di rete

oni Modbus

3. Cliccare su “CSV e altre impostazioni”
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< ndet (@) hor CSV e altre impostazioni 1) togout

ample Rate

Lingua di default

Nome Server (hifps, Certifica

Per saivare le Impostazion! premere | tasto Salva
l B sistema verra riavviato automaticamente |

4. Cliccare per impostare il separatore decimale CSV: “punto” o “virgola” (default)

5. Cliccare per impostare il separatore campi CSV: “virgola” o “punto e virgola”
(default)

6. E possibile modificare la password di default (password di default: wsmeasure)

necessaria per accedere ai file CSV contenuti nel disco rigido del Web Server
(vedere § 8.3.2)

7. Cliccare “Salva”

Nota: Il sistema si riavvia automaticamente quando le impostazioni vengono
salvate.

8.3.2 Accesso ai file CSV

L" accesso ai file CSV contenuti nel disco rigido del Web Server € possibile tramite
protocollo FTP (File Transfer Protocol):

* ACCESSOVIA FTP

Digitare il comando FTP://“Indirizzo IP del Web Server” (es. FTP:// 172.168.1.101)
nel browser web o nell“area indirizzo” di una cartella; viene visualizzata una
pagina intermedia.

Sono richiesti Nome utente e Password:
Internet Explorer

“? Per accedere al server FTP, immettere un nome utente e una password.
Y

Server FTP: 10.31.100.12
Nome utente: wsmeasure
Passwor wsmeasure

Dopo l'accesso, sara possibile aggiungere un collegamento a Preferiti che consentira
di tornare facilmente al server FTP,

[[] Accesso anonimo

2

1. Inserire i dati richiesti O

— Nome utente: digitare “wsmeasure” (nome utente di default; non
modificabile).

— Password: digitare “wsmeasure” (password di default) o la “password
modificata dall'utente” (vedere § 8.3.1)

2. Cliccare su “Accedi”

Torna all'lndice
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L'accesso al web server tramite browser web consente di visualizzare e / o
salvare solo singoli file “CSV".

€ 2 B4

2 T e = Wt | na B3 § o ep 003 [ wcrige®e B VAT 4G 15 WSiirmed B WS o B WS Tdee B WSEme

Indice di ftp//10.31.10012/
tw o

il dow! ituttiifi inu volta, Wi
Per il download completo di tutti i file “CSV” in una sola volta, accedere al web
server tramite I'""area indirizzo” di una cartella.

£+ temet » 103110012 » <14 N s 031 £

File Modfica Ve Srumenti 1
Organizza = =~ ®

@ 3 clement
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8.3.3 Gestione dei files CSV

I files CSV sono creati automaticamente in base alle impostazioni fatte
dall’'utente in “configurazione del sistema”.

I files vengono salvati nel disco rigido del Web Server nelle seguenti sotto-
cartelle:

- “devices”: contiene i dati registrati da ciascun dispositivo (dispositivo
multifunzione, contatore di energia, ecc.)

« “energy”: contiene dati relativi al consumo di energia Ea+ (i files sono salvati
per “Tutti i dispositivi” / “Carichi” / “Gruppi”)

« "eqcheck”: contiene le informazioni riguardo alla qualita dell’energia
(secondo la EN 50160) lette dal dispositivo impostato come “dispositivo EQ" nel
menu “Gateway e dispositivi” (vedi pagina 34)

- “gas”: contiene dati relativi al consumo di Gas (i files sono salvati per
“Dispositivi” e “Gruppi”)

« “overall Total”: contiene dati relativi a consumi complessivi di energia
elettrica, gas e acqua

- “settings”: contiene dei files che mostrano la struttura del sistema dettagliata
per indirizzi IP e Modbus, gruppi, carichi, ecc.

- “water”: contiene dati relativi al consumo di Acqua (i files sono salvati per
“Dispositivi” e “Gruppi”)

J devices 06,03/2014 10:07
| Energy 06,/03,/2014 10:00
J eqcheck 12/01,/2014 01:01
/ gas 03,/03/2014 07:00
J overallTotal 04,/03,/2014 18:00
J settings 16,/09/2013 19:32
| water 01,/03/2014 02:00

Note:

- tutti i dati di consumo sono salvati in Wh per i dati di elettricita e dm3 per i dati
diacqua e gas

- i valori salvati (risoluzione, cifre decimali, ecc.) dipendono unicamente dalle
grandezze rilevate dagli strumenti di misura in campo.
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8.3.3.1 Cartella “devices”
Contiene una cartella per ciascun dispositivo configurato nel sistema.
Nome della cartella : “ID Dispositivo”

19
Ciascuna careila “Dispositivo” contiene una serie di files chiamati:
“ID_tipo di dato registrato_periodo di campionamento”

634 19_energy_2018-01.csv
E‘é] 19_harmonics_2018-01.csv
5] 19_stat_2018-01.csv

5] 19_state_2018-01.csv

651 19_statistics_2018-01.csv
65 19_thd_2018-01.csv

— ID: (numero di identificazione del dispositivo, “fisico” o “virtuale”, nel
database) € un numero univoco assegnato al dispositivo durante la
configurazione del sistema e viene visualizzato nella pagina “Gateway e
dispositivi” (vedi immagine sotto)

- tipo di dato registrato: energia, gas, acqua, statistiche, THD, armoniche, ecc.
— periodo di campionamento: anno-mese di campionamento

< indetro (3) home Gateway e dispostivi s

=3 <
Dispositivi + rgoungi  Impostazioni dispositivi | on )

Nemo Da-Le Famigla Nemo D4-Le

Tipi di canico P
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8.3.3.2 Cartella “energies”

Contiene una serie di file “.csv” con la registrazione dei consumi di energia
suddivisi per “Dispositivi”, “Gruppi” e “Carichi”.
Nome del file “tipo_periodo di campionamento_versione file”

5] devices_2013-06_3.csv
ﬁﬂ groups_2013-06.csv
0] loads_2013-06.csv

— tipo: consumi suddivisi per dispositivi, gruppi o carichi
— periodo di campionamento: anno-mese di campionamento

— versione file: viene incrementata in caso di modifiche nella configurazione
del sistema (aggiunta di un Carico, Gruppo, ecc.)

8.3.3.3 Cartella “eqcheck”

Contiene file “.csv” chiamati
“eqcheck_periodo di campionamento_versione file”

5] eqcheck_2013_1.csv

- periodo di campionamento: anno di campionamento

— versione: viene incrementata in caso di modifiche nella configurazione del
sistema (modifica del dispositivo EQ)

8.3.3.4 Cartella “gas”

Contiene una serie di file “.csv” con la registrazione dei consumi di gas suddivisi
per “Dispositivi” e “Gruppi”.

Nome del file “tipo_periodo di campionamento_versione file”

B4 devices_2013-10_7.csv

] groups_2013-11.csv
— tipo: consumi suddivisi per dispositivi o gruppi
- periodo di campionamento: anno-mese di campionamento

- versione file: viene incrementata in caso di modifiche nella configurazione
del sistema (aggiunta di un Carico, Gruppo, ecc.)

8.3.3.5 Cartella “overall total”
Contiene una serie di file “.csv” con la registrazione dei consumi complessivi di
energia elettrica, gas e acqua.

Nome del file “tipo_periodo di campionamento”
) overallTotalCosts_2014-03.csv

i34 overallTotalValues_2014-03.csv

— tipo: consumi distribuiti per costo (valuta configurata) o per valori (kWh di
energia, m*di gas e m*d’acqua)
- periodo di campionamento: anno-mese di campionamento

Torna all'lndice

98



Mini Web Server Gestione Energia

Torna all'lndice

8.3.3.6 Cartella”settings”
Contiene file che mostrano la struttura del sistema per Gateway IP, Indirizzi
Modbus, gruppi, carichi, ecc.

@ EnergySettings.csv

] General.csv

8.3.3.7 Cartella “water”

Contiene una serie di file “.csv” con la registrazione dei consumi di acqua
suddivisi per “Dispositivi” e “Gruppi”.
Nome del file “tipo_periodo di campionamento_versione file”

i3] devices_2013-10_7.csv

5] groups_2013-11.csv
— tipo: consumi suddivisi per dispositivi o gruppi
- periodo di campionamento: anno-mese di campionamento

- versione file: viene incrementata in caso di modifiche nella configurazione
del sistema (aggiunta di un Gruppo etc.)
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8.4 Report & data download

8.4.1 Download dati

Questa funzione consente di esportare direttamente i dati di consumo in
formato “.csv” per un singolo dispositivo, un gruppo di dispositivi o di tutti i
dispositivi installati nel sistema.

Nella home page del Web server

1. Premere su “Report & data download”

Report & data download

2. Premere su “Download dati”
Viene visualizzata la pagine di Download dei dati

Download dati

Impostazioni download

Torna all'lndice
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< indietro (@) home Download dat () rogout

impostazioni download

>

o o

?

0

-0

-0

La pagina & divisa un due sezioni:

la sezioneo mostra i Dispositivi, “fisici” o “virtuali”, configurati dall’'utente con
le caratteristiche e le icone di stato proprie di ciascun dispositivo. E 'possibile
creare una lista di Dispositivi di misura, Gruppi o Carichi

la sezioneo e I'area dove ¢ possibile selezionare:
- la data di inizio e di fine del periodo di riferimento
- seincludere nel download anche i file con i costi
- il tempo di campionamento: 15 minuti (default), 1 ora, 1 giorno

Per scaricare i file csv:

< indietro () home Download dati () togout

Dispositvi di misura Impostazioni download

ppo 14
_ >
' 0
Creaie con  cost

4 * Max tempo df campionamento. [F

1. Premere per selezionare il tipo di lista da visualizzare: Dispositivi di misura
(default), Gruppi o Carichi

2. Premere per selezionare i Dispositivi / Gruppi o Carichi uno ad uno (gli oggetti
selezionati sono evidenziati in verde) o 3. premere "tutti" per selezionare tutti i
Dispositivi / Gruppi o Carichi in una sola volta

4, Scrivere la data di inizio e di fine periodo

5. Selezionare se si desidera includere nel download anche i file con i costi

6. Selezionare il tempo di campionamento in base al quale saranno raggruppati i
dati di consumo e di costo

7. Premere su “Download” per completare la procedura

Viene visualizzata una finestra intermedia con il progresso di creazione del(i) file
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Torna all'lndice

Al termine del processo di creazione del(i) file(s)

8. Premere su “Download”
Viene visualizzata una finestra in pop-up

9. Premere per salvare il(i) file(s) sul proprio computer, quindi 10. premere su
oK

I files sono ora scaricati sul computer a partire dal database del Web server in un
archivio compresso chiamato “reportdata.zip”.

Nota: i files conterranno solo i dati salvati correttamente nel database del Web
server; se un dispositivo & in stato di errore di comunicazione o il Web server non
e correttamente in funzione, i dati di consumo e di costo non saranno presenti
nei files scaricati.

102



Mini Web Server Gestione Energia

Torna all'lndice

Nella cartella compressa € possibile trovare un file con dati di consumo ed un file
con i dati di costo per ciascun tipo di consumo: energia elettrica, gas e acqua per
il(i) Dispositivo(i) / Carico(i) o Gruppo(i) selezionato(i)

E_h] report_energy_devices_electricity.csv

€%} report_energy_devices_electricity_cost.csv
£l report_energy_devices_gas.csv

E3}) report_energy_devices_gas_cost.csv

E_h] report_energy_devices_water.csv

) report_energy_devices water_cost.csv

E3}) report_energy_groups_electricity.csv

£} report_energy_groups_electricity_cost.csv
E_h] report_energy_loads.csv

€44 report_energy_loads_cost.csv

Per eseguire un nuovo download di files csv

< indietro () home Download dati

Per trasterire | file premere “Downloa
"Cancel"

11. Premere su “Annulla”
Viene visualizzata una finestra in pop-up

dati

20/05/2015 13:29
20/05/2015 13:29
20/05/2015 13:29
20/05/201513:29
20/05/2015 13:29
20/05/2015 13:29
20/05/2015 13:29
20/05/201513:29
20/05/201513:28
20/05/2015 13:28

su alcuni dispositivi mobili; Premere
Jase dati

7

12. Premere su “Si” per tornare alla pagina delle impostazioni del download di
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8.4.2 Report

Questa funzione permette di creare un report in formato “.pdf” a partire dai dati
registrati nel data base del Web Server.

Sono disponibili due tipi di report:
- un report generale, mensile o annuale, che contiene i dati globali di
consumo del sistema suddivisi per tipologia: Energia elettrica, Gas e Acqua
- un rapporto dettagliato, mensile o annuale, che contiene i dati di consumo
del(dei) Dispositivo(i) selezionato(i)

Nella home page del Web server

I © ogout |

Sy e S S22 C—

1. Premere su “Download dati e report”

r( indietro Q) home Report & data download ) togout

Download dati

2. Premere su “Report”
Viene visualizzata la pagina di creazione dei report

Torna all'lndice
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< indietro (@) home Report () rogout
Impostazioni report

>

m3 Hae ?®
eneral

-0

>
Gruppo 1 20

Ann

> zmu
SrpReds 0 Mese

>

: £l :

La pagina & divisa un due sezioni:
la sezioneo mostra i Dispositivi, “fisici” o “virtuali”, configurati dall'utente con
le caratteristiche e le icone di stato proprie di ciascun dispositivo

la sezioneo e I'area dove ¢ possibile selezionare:
- il tipo di report: Generale o Dettagliato
- il periodo: report Mensile o Annuale
- il mese e I'anno specifico

Per creare un report generale:

< indietr (@) home Report () rogout
impostazioni report

>

?
) W Report dettagiato

>
3ruppo 11 0

>
uppo 1 20

—— v I
= 5‘

Per creare questo tipo di report non & necessario selezionare alcun dispositivo in
quanto questo é un documento generale che contiene i dati globali di consumo.

1. Selezionare “Generale”
2. Premere per scegliere il tipo di report: mensile o annuale
3. Selezionare il mese e I'anno (per i repor mensili) 0 solo I'anno (per i report annuali)

+ Download,

4, Premere su “Download” per completare la procedura
Viene visualizzata una finestra in pop-up

Torna all'lndice
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< ndiet (@) home Report 1) togout

impostazioni report

>

| ¢ stato sceito di aprire
5 monthly-report 2015-1.pdf
tipo: Adobe Actobat Document (156 k8)
da: hitp://103110012

Che cosa deve fare Firefox con questo file?

Aprirlo con | Adobe Reader (predefinita) M
Sobva fle

77
. /) ==

5. Premere per salvare il(i) file(s) sul proprio computer, quindi 6. premere su “OK"

I files di report sono ora scaricati sul computer a partire dal database del Web
server.

Nota: i files conterranno solo i dati salvati correttamente nel database del Web
server; se un dispositivo ¢ in stato di errore di comunicazione o il Web server non
correttamente in funzione, i dati di consumo e di costo non saranno presenti nei
files scaricati.

Nella cartella di destinazione & possibile trovare un file nominato:
“Tipo di report e periodo”

L menthly-report_2014-12.pdf

ﬁL'] yearly-report_2014. pdf
— tipo di report: mensile o annuale
— periodo: mese-anno (per i report mensili) 0 anno (per i report annuali)

Per creare un report dettagliato:

< indietro (@) home Report () rogout

Impostazioni repgrt

W Generale Report dettagiiato

Mese

>

+ Downioad,

1. Selezionare "Dettagliato”

2. Premere per selezionare il tipo di lista da visualizzare: Dispositivi di misura
(default), Gruppi o Carichi

3. Premere per selezionare i Dispositivi uno ad uno (gli oggetti selezionati sono
evidenziati in blu) 0 4. premere "tutti" per selezionare tutti i Dispositivi in una sola
volta

5. Selezionare il tipo di report: mensile o annuale

6. Selezionare il mese e I'anno (per i report mensili) 0 solo I'anno (per i report annuali)
7. Premere su “Download” per completare la procedura

Viene visualizzata una finestra in pop-up
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ndiet home Report @ togout
ol

Tutt  dispositi Impostazioni report

5 detalled-monthly report 2015-1.pdf
tipo: Adobe Acrobat Document (173 k8)
di: /203110012

Che cosa deve fare Firefox con questo fie?
Apeirlo con | Adobe Resder (predefinita) -
Sobva file

Annulla |

8. Premere per salvare il(i) file(s) sul proprio computer, quindi 9. premere su “OK“

I files di report sono ora scaricati sul computer a partire dal database del Web
server.

Nota: i files conterranno solo i dati salvati correttamente nel database del Web
server; se un dispositivo & in stato di errore di comunicazione o il Web server non
& correttamente in funzione, i dati di consumo e di costo non saranno presenti
nei files scaricati.

Nella cartella di destinazione & possibile trovare un file nominato:
“Tipo di report e periodo”

EL'] detailed-monthly-report_2014-12.pdf
EL'] detailed-yearly-report_2014.pdf

— tipo di report: mensile o0 annuale
— periodo: mese-anno (per i report mensili) 0 anno (per i report annuali)

Torna all'lndice

107



Torna all'lndice

8.5 Invio automatico di e-mail e notifiche

Questa funzione consente di inviare via e-mail, mensilmente o annualmente, a
uno o piu indirizzi e-mail dei report automatici in formato “.pdf” o “.csv”. Per fare
questo, & necessario alcune impostazioni del server web

8.5.1 Configurazione e-mail
Nella home page del Web server

r wm]_l

1. Premere su “Configurazione del web server”

2. Premere su “Email e notifiche”

(@) home Emall e notifiche

i

3. Premere su “Email”
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Viene visualizzata la pagina di configurazione dell’account email

< indeto (@) home Email Eor
Porta server SMTP (opzionale) _

T

L

Questa sezione viene utilizzata per configurare il profilo del mittente di posta
elettronica; i destinatari riceveranno i messaggi contenentii report dall'indirizzo e-
mail configurato in questa pagina.

< indeto () home Emai 1) sogout

abc@gmail com

Porta server SMTP (opzionale

Altiva SSL. ) Test
v '

1. Scrivere |'indirizzo e-mail completo del mittente (es. abc@gmail.com)
2. Immettere gli altri elementi dell'account e-mail:
- Utente: & il nome con cui il mittente accede suo account di posta elettronica
- Password: & la password con cui il mittente accede suo account di posta
elettronica
— Nome server SMTP: & il nome del Protocollo Internet Standard del provider di
posta elettronica (es. per gmail: smtp.gmail.com)
- Porta server SMTP: parametro opzionale da indicare se la porta del server
SMTP specificata dal provider di posta elettronica & diversa da quella predefinita
(porta 465).
3. Attiva SSL: Secure Sockets Layer € un sistema di codifica che viene utilizzato da
tutte quelle organizzazioni che hanno bisogno di inviare dati sicuri ed indecifrabili,
in modo che solo il destinatario possa visualizzare i dati contenuti nelle e-mail.
Attivare questa opzione se € indicato dal vostro provider di posta elettronica.
Nota: gli elementi dei punti 2. e 3. sono disponibili presso il proprio provider di
posta elettronica o, per i principali provider, via internet cercando tramite un
motore di ricerca le caratteristiche SMTP per la posta in uscita
4, Premere su “Salva”
5. Facendo clic su “Test”, una e-mail campione viene inviata al mittente di posta
elettronica impostato in questa pagina, al fine di verificare la correttezza della
configurazione/connessione.
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8.5.2 Telegram
Nella home page del Web server

r wm!

1. Premere su “Configurazione del web server”

2. Premere su “Email e notifiche”

indietro () home Emall e notifiche

i

matici

3. Premere su “Telegram”
Viene visualizzata la pagina di configurazione dell'account Telegram.

Telegram & un’applicazione gratuita di messaggistica istantanea basata su cloud
disponibile per dispositivi mobili (smartphones, tablet, etc.) e per computer,
focalizzata su velocita e sicurezza.

Torna all'lndice
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< indietr (@) home Telegram

tenti

Questa pagina é utilizzata per configurare il profilo del mittente Telegram; gli
utenti Telegram riceveranno messaggi contenenti la notifica di allarmi, eventi, ...
con il BOT Telegram configurato come “mittente” in questa pagina.

Procedura:

1. Scaricare l'applicazione (disponibile gratuitamente per Android, iOS e Windows
phones) sul proprio smartphone; seguire la procedura d'installazione e di
configurazione del profilo utente.

2. Creare il BOT di Telegram utilizzando la procedura descritta sul sito di
applicazione (https://core.telegram.org/bots#3-how-do-i-create-a-bot). Nota: un
BOT e un account Telegram utilizzato per creare servizi.

< mdeto (R) home Telegram T

Telegram & un'applicazione di messaggistica focalizzata st v
sicurezza, semplice e gratutta

lome: IME_webserver

IWCXNX390576bVOCNA0BGCCnoweu3g46t7c2805)

jtenti tente

L

3. Immettere gli elementi dell'account Telegram:
- Nome: & il nome impostato nel processo di configurazione del BOT

- Token: codice alfanumerico creato durante il processo di configurazione del BOT;
¢ usato per identificare univocamente il BOT

- Password: viene creata ed inserita direttamente in questa pagina; é usata per
riconoscere gli utenti abilitati a ricevere le notifiche dal Web server

Nota: in questa pagina apparira anche I'elenco di tutti gli utenti che hanno
richiesto di ricevere le notifiche.

4. Premere per abilitare/disabilitare l'invio di notifiche verso gli utenti Telegram
5. Premere su “Salva”

6. Facendo clic su “Test”, un messaggio Telegram campione viene inviato a tutti gli
utenti Telegram selezionati, al fine di verificare la correttezza della
configurazione/connessione.

Nota: un utente Telegram, per essere abilitato a ricevere le notifiche dal Web
server, dovra aprire I'applicazione Telegram sul proprio smartphone e inviare al
BOT un messaggio contenente la password configurata in questa pagina web.
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8.5.3 Report automatici
Nella home page del Web server

1. Premere su “Configurazione del web server”

2. Premere su “Email e notifiche”

Email e notifiche

52 Ema

:

3. Premere su “Report automatici”
Viene visualizzata la pagina di configurazione dei report automatici

Torna all'lndice
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< indiet (@) hor Report automatici 1) togout

Impostazioni report automatici
>
9 P
oG 1 dettagliato
0
>
-0
© Formato POF @ Formato CSV
>
20
Delivery frequency Monthly
>
>
- '

La pagina & divisa un due sezioni:
la sezioneo mostra i Dispositivi, “fisici” o “virtuali”, configurati dall'utente con
le caratteristiche e le icone di stato proprie di ciascun dispositivo

la sezioneo e l'area dove é possibile configurare:
- il tipo di report: Generale o Dettagliato
- il periodo: report Mensile o Annuale
il mese e I'anno specifico
- l'indirizzo e-mail del (dei) destinatariofi)
Nota: per immettere pit indirizzi e-mail, utilizzare la virgola (,) come
separatore (ex. aaa@bbb.xy,ccc@ddd.wz)

Per configurare l'invio di un report generale:

< indiet (@) hor Report automatici 1) togout

Impostazioni report automatici

>
19 H %

W Report dettagiate

0

-0

20

Delivery frequency

? ' Send report 10 Emait ‘a2a@bbb xy,ccc@ddd wz

Per creare questo tipo di report non & necessario selezionare alcun dispositivo in
quanto questo é un documento generale che contiene i dati globali di consumo.

1. Selezionare "Generale”
2. Premere per scegliere il tipo di report: mensile o annuale
3. Premere per scegliere il tipo di file da inviare: pdf o csv

4, Premere per scegliere la frequenza di consegna del report: Mensile,
Settimanale o Giornaliera

5. Scrivere I'idirizzo e-mail del (dei) destinatariofi)
6. Premere su “Salva” per completare la procedura

In funzione del periodo selezionato, il(i) destinatario(i) ricevera@anno) un report
generale

113




Torna all'lndice

Per configurare l'invio di un report dettagliato:

< mdiet (@) nome Report automatci 1) logout

Impostazioni repQrt automatici

Possibi on "ermal

C e Report dettagiiato
P i
>
Formato POF @ Fomato

>

Delivery frequency

Send report 1o Emait

1. Selezionare "Dettagliato”
2. Premere per selezionare il tipo di lista da visualizzare: Dispositivi di misura
(default), Gruppi o Carichi

3. Premere per selezionare i Dispositivi uno ad uno (gli oggetti selezionati sono
evidenziati in blu) 0 4. premere "tutti" per selezionare tutti i Dispositivi in una sola
volta

5. Selezionare il tipo di report: mensile o annuale
6. Premere per scegliere il tipo di file da inviare: pdf o csv

7. Premere per scegliere la frequenza di consegna del report: Mensile,
Settimanale o Giornaliera

8. Scrivere l'idirizzo e-mail del (dei) destinatario(i)

9. Premere su “Salva” per completare la procedura

In funzione del periodo selezionato, il(i) destinatario(i) ricevera(anno) un report
dettagliato
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8.5.4 Impostazioni delle notifiche
Nella home page del Web server

i © oot

Energy Web Server - SXWS32 [raiane =]

Consumi: info & diagrm

Report allarmi

1. Premere su “Configurazione del web server”

khﬂ&n Q) hame Configurazione del web server @ togout

Impostazioni del web server

2. Premere su “Email e notifiche”

F( indietro (@) home Email e notifiche ) logout

3. Premere su “Impostazioni delle notifiche”
Viene visualizzata la pagina di configurazione delle notifiche
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< indietr (@) hom Impostazioni delle notifiche 1) togout

W invio Telegram

L _—

Questa pagina viene utilizzata per impostare il(i) tipo(i) di allarme/evento per cui
vengono inviati messaggi di posta elettronica e/o Telegram

< indietr @) hor impostazioni delle notifiche 1) togout

Invio Telegram

l 7 4
1. Selezionare dall’elenco I'errore/evento che causa l'invio di una e-mail e/o di un
messaggio Telegram:

X

- Cambio di stato

- Soglia di misura

- Errore di configurazione o d'installazione
- Errore di comunicazione

- Regolatori di rifasamento (ALPTEC)

2. Spuntare “Invio mail a”, scrivere I'indirizzo e-mail del (dei) destinatario(i) e
I'oggetto della e-mail se si vuole inviare una e-mail di notifica

3. Spuntare “Invio Telegram” se si vuole inviare messaggi Telegram di notifica
4. Premere su “Salva”

Torna all'lndice
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8.6 Report: allarmi

Questa funzione permette la creazione automatica e la visualizzazione della lista
degli allarmi, degli eventi, ..., registrati da ciascuna interfaccia Modbus
RS485/NEMO SX (art. SX1485) installata in un sistema

Nella home page del Web Server

Energy Web Server - SXWS32

Bl Report allarmi

1. Cliccare su “Report: allarmi”
Viene visualizzata la pagina con I'elenco degli allarmi/eventi registrati

< mdietro (2) home Report: allarmi ") togout

Data Dispositivo ndirizzolgwmodbus]  Tipo
26-01-2018 15:06:41 Gruppo 11 Gateway 8 11 SCATTATO ;
26-01-2018 15:06:39 Gruppo 12 Gateway 8 12 SCATTATO
26-01-2018 15:03.32 m3 H20 Gateway 8 16 t‘{;;‘(ﬁ?‘:‘f/’\\[ﬂ_‘)NE
26:01-2018150314  Gruppo 14 Gateway 8 14 fgmﬁﬁf&’i‘mr
2601201815034 Group 14 Gateway 814 N
26-01-2018 15.02.53 Gruppo 14 Gateway 8 14 gg:%‘?‘:l‘é:l?(‘)?{f
26012018 150253  Group 14 Gateway 8 14 '&‘gﬁﬁﬁ’,‘&%m
26-01-2018150226  Gruppo 14 Gatoway 8 14 m&m

| 25012018 150225 Group 14 Galoway 8 14 MANCANZA IS

La pagina mostra:
- La Data el Ora dell’allarme, evento, ...
- I Nome assegnato al Dispositivo/Gruppo di dispositivi NEMO SX

- Il Nome del Gateway e l'indirizzo Modbus del Dispositivo/Gruppo di dispositivi
NEMO SX nel quale si e verificato I'evento

- Il tipo di allarme/evento: es. Scattato, Funzione duplicata, Errore di
comunicazione, ...
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8.7 Informazioni di sistema

La pagina “Informazioni di sistema” consente all'utente di avere informazioni
relative al funzionamento del Web Server come:

- Versione firmware installata

- Data e ora dell'ultimo riavvio

- Risorse di sistema impegnate

- Spazio di archiviazione allocato e integrita del database

Per accedere alla pagina

i © oo

Sy e S S22 C—

Consumi: info & diagrm

Report & data download

Report. allarmi

Nella home page del Web Server
1. Cliccare su “Configurazione del web server”

!( indietro (@) home Configurazione del web server () togout

Joni del web server

2. Cliccare su “Informazioni di sistema”
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Viene visualizzata la pagine di Informazioni di sistema

< ndietr 2 hom Informazioni di sistema

L d

La pagina contiene le seguenti informazioni:
O Versione del firmware installata
© Data e ora dell'ultimo riavvio dell'hardware
Data e ora dell'ultimo riavvio dell'applicazione caricata nell’hardware
Percentuale di CPU utilizzata. Un valore costantemente alto (> 80%) pud
© indicare alcuni problemi hardware

Informazioni sul database salvato nel Web server:
© - Dimensione del database

- Spazio di archiviazione disponibile per il database

- Data e ora del Backup del Database eseguito dal Web server
Nota: questo Backup & diverso da quello creato dall'utente con la funzione

“Backup” descritta nel capitolo successivo di questo manuale.

- Stato del backup del database: "Ok” o “Errore” (in caso di errore contattare il
supporto tecnico)

- Stato del database: informa l'utente sulla necessita di ottimizzare il Database
interno al Web server.

Se il database diventa troppo pesante in termini di spazio occupato nell’hard
disk, si verifica un deterioramento delle prestazioni del Web Server e si
possono verificare errori nella visualizzazione degli istogrammi e nel
salvataggio dei dati.

Di conseguenza, viene suggerita |'ottimizzare del database del Web Server
tramite il pulsante “Ottimizza” che compare nella parte inferiore della pagina.

Stato del Gatabase tabase per miglorare te

rchiviazione uikzzato

Premers [Ottimizza) per iniziare. I sistes wierd Non registrech | dati
hon sard accessibie per lintera durata deffoperazione

b

Per eseguire I'ottimizzazione del database, 3. Cliccare su “Ottimizza”.
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9 Backup/Restore

Queste procedure vengono utilizzate per creare una copia di backup della
configurazione del web server ed eseguire il ripristino di una configurazione

salvata.

9.1 Procedura di Backup

[ @ ogout |

Sy e S S22 C—

port allarmi

Nella home page del Web Server
1. Cliccare su “Configurazione del web server”

Em (@) home Configurazione del web server © togout ‘

2, Cliccare su “Backup/Restore”
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Torna all'lndice

Viene visualizzata la pagine di Backup/Restore

< indetro (3) home Backup / Restore () rogout

& Backur

B, Restore

Il fipristino del database cancellera tutti | dati correnti

L r

3. Cliccare su “Backup” per accedere alla pagina

< indietro (0) home Backup / Restore () rogout

Il sistema non registrera i dati € non sara accessibile per fintera durata
delfoperazione

L s

4, Cliccare su “Backup” per eseguire la procedura.

Un file denominato “database.zip” viene creato automaticamente nel disco
rigido del web server.

E 'possibile salvare in locale il file accedendo al disco rigido tramite FTP (vedere §
8.3.2)

) devices 06,/03/2014 10:07
| ENErgy 06,/03,/2014 10:00
. eqcheck 12/01/2014 01:01
| gas 03/03/2014 07:00
, overallTotal 04,/03/2014 18:00
| settings 16/09/2013 19:32
| water 01,/03/2014 02:00
i) database.zip 06,/03/2014 11:02

Nota: non modificare il nome della cartella “.zip” ed il suo contenuto per
evitare problemi durante la procedura di ripristino! (nomi e tipi dei file,
ecc.).

121




9.2 Procedura di Ripristino del database
1. Copiare il file “database.zip” da ripristinare nel FTP del Web server

| devices 06/03/2014 10:07
| energy 06/03/2014 10:00
| eqecheck 12/01,/2014 01:01
. gas 03/03/2014 07:00
| overalTotal 04/03/2014 18:00
|| settings 16/09/2013 19:32
L water 01/03/2014 02:00
| 1) databasezip 06/03/2014 11:02
Nella Home page del Web Server
[ @ ogout |
Enoroy Web Sorver - SXWS32 e <]

2, Cliccare su “Configurazione del web server”

Fm (@) home Configurazione del web server O togout ‘

3. Cliccare su “Backup/Restore”
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Torna all'lndice

Viene visualizzata la pagine di Backup/Restore

< indietro (0) home Backup / Restore

fletiuata una copia del
oserver. | file verra nominaty

Premendo il tasto Restore verra ripnstinto |l database
contenuto nel fie "dat

precedentemente cop)
obbiigatorio)

B, Restor,

Il fipristino del database cancellera tutti | dati correnti

4, Cliccare su “Restore” per accedere alla pagina

< indietro Q) home Backup / Restore

Il sistema non registrera | dati & non sara accessibile per fintera durata
delroperazione

pr 12ttt ;
sistema, la configurazione degli utenti inclusi | diritti i accesso.

B

5. Cliccare su “Restore” per eseguire la procedura.

Nota: il buon risultato della procedura é garantito solo se il nome della
cartella e del suo contenuto non sono stati modificati dopo il backup
(nomi e tipi dei file, ecc.).
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10. Tipi di rete e modalita di accesso

10.1 LAN/intranet

Rete privata
Indirizzi e diritti gestiti dal Gestore della Struttura

~, Hub/Switch Hub/Switch
RS485 bus E T ‘ -~
RS;;;IP IP3
(SXIIP)
AN :
Conllo..,
NEMO ;%l- IP1
—
&
NEMO 96...
— B
NEMO D4...
r J

10.1.1 Porte
* Web Server verso il Gateway o verso il Web server Slave:
- Porta 502, Modbus TCP

=N Hub/Switch
RS485 bus ‘?‘ T
=
(SXIIP)
AN i
‘FJ—’ Hub/Switch
Conto..
NEMO ;XEL‘
> —
&
NEMO 96...
— B
NEMO D4...
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 Utenti verso il Web Server:
— Porta 80, HTTP (http://IP2 da browser web )
— Porta 443, HTTPS (https://IP2 da browser web )
— Porta 443, Telegram
— Porte 20 and 21, FTP (ftp://IP2 da browser web o da “Risorse del Computer”)
— Porta 502, “Modbus over IP” se il Mini Web Server & utilizzato come
convertitore RS485/IP

10.2 WAN/Internet
Rete pubblica

N Hubijitch Box ADSL

RS485 bus ‘ -

reese |P3 IP/Nome

Hub/Switch

NEMO D4...

Box con IP Fisso*: I'indirizzo IP resta lo stesso
= Accesso tramite indirizzo IP (IP fisso a pagamento a seconda
dell'operatore)

Box con IP Dinamico* : I'indirizzo puo cambiare
= Accesso tramite Nome (possibilita di creare un account dinamico DNS -

Esempio www.dyndns.org).

* Utente: accesso mediante I'indirizzo pubblico del Box (IP/Nome, Internet)
* Web Server: ha sempre un indirizzo privato fisso (IP2, Intranet)

= E necessario realizzare I'associazione web server/Box*

* Ulteriori informazioni dall'operatore ADSL
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http://www.dyndns.org/

10.2.1 Porte
* Web Server verso il Gateway:
— Porta 502, Modbus TCP

Hub/Switch
RS485 bus & T i —
RS485/IP
(SXIIP)
\\—
L e .
s Hub/Switch
Conto..
R e
|
} l|
| o ez

NEMO D4...

 Utenti verso il Web Server:
- Porta 80, HTTP (http://IP2 da browser web )
— Porta 443, HTTPS (https://IP2 da browser web )
— Porte 20 and 21, FTP (fip://IP2 da browser web o da “Risorse del Computer”)

IP2
Box ADSL

q-l |

!ﬂ

off

IP (fisso)
Nome (IP dinamico)
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11.FAQ

11.1 Problemi di accesso

Se digitando i codici PIN e PUK, la home page del Web server non viene
visualizzata correttamente (aggiornamento continuo della pagina), €
necessario eseguire le seguenti operazioni:

- cancellazione dei cookies

- cancellazione dei file temporanei di Internet
- cancellazione della cache

- cancellazione della cronologia

11.2 Problemi con Telegram

Se la funzione “Test” nella pagina Telegramma non funziona correttamente, &
necessario controllare:

- la corretta apertura della porta di comunicazione 443 (vedere § 10.1.1)

- la corretta configurazione del DNS del Mini Web Server nella pagina
“Impostazioni di rete” (vedere § 7.7.1)

11.3 Problemi con il test di invio delle e-mail

Se la funzione “Test” nella pagina di configurazione del mittente delle e-mail
(pagina “Email” del menu “Email e notifiche”) non funziona correttamente, &
necessario controllare:

- la corretta apertura della porta di comunicazione configurata nella pagina
“Email”

- la corretta configurazione del DNS del Mini Web Server nella pagina
“Impostazioni di rete” (vedere § 7.7.1)

- le opzioni dell'account e-mail relative all'accesso da parte di app ritenute
meno sicure
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